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Konknrse — Faillites — Fallimenti

egister. — Giterrechtsrc-

Délai pour les productions:

(B.-G. 249, 250 u. 251.)

Kollokationsplan erwiehst In Rcchtskraft,

falls er nicht binncn zehn Tagen vor decm

Konkursgcrichte angefochten wird.

Kt. Bern
Gemeinschuldncrin:

Der urspriingliche oder abgeanderte |

. Konkursam! Bern-Sladt
Firma Comptoir Suisse S. A. Bern-Kons

Premiére asscmblée des créanciers: Mardi, 20 septembre 1921, 3 16 heures,
4 I'Hotel de Ville de Boudry (salle du tribunal).
10 octobre 1921.

Koliokationsplan — Etat de collocation

(L. P. 249. 250 et 251.)

L‘état de collocation, origimal ou rece
titié, passe en force, s’il n’est attaqué dans
Ics dix jours par une action intentée devant
ie juge qui a prononeé la faiilite.

(2124)

Konkurseréffnungen — Ouvertures de faillites

(B.-G. 231 u. 232))

Die Glauhlger der Gemeinschuldner und
alie Personen, die auf In Hindcn eincs
Gemcinscbuldners bcetindiiche Vcrmdgens-
stilcke Anspruch - machcn, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche, unter Eln-
legung der Beweismittel (Schuldschelne,
Buchausziige usw.) In Original oder amtlich
beglauhigter Abscbrift, dem bctreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desglelchen haben dle Schwdner der
Gemclnscbuldner sicb hinnen der Eingabe-
_frist als soiche anzumelden, het Straffolgen
im Unterlassungstaile,

* Wer Sacben eines Gemeinschuldners als
Pfandgigublger oder aus andern Grinden
besitzt, hat sle, ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrecbt, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Vertigung zu stellen, bei
Straffolgen Im Unterlassungsfalie; im Falle
ungerecbtfertigter Unterlassnng erlischt zu-
dem das Vorzuogsrecht.

Den . Glaubigerversammiungen kdnnen
m‘ch Mitschulduér ind Brgeh des Gemeln-,
"' gchuldners sowie Gewahrspfhchtlgc bel-
wohnen.

Dichiarazioni

L.E.
I credltori del faliito e tutti coloro che

(L. P. 231 et 232))

Les créanciers des [aiilis et ceux qui
ont des revendications & exercer, sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, Icurs créances ou revendi-
cations 2 l'office et a lui rcmcttre leurs
moyens de preuve (titrcs, extraits de llvres,
etc.) en original ou en copie anthentique.

Les débiteurs du failil sont tenus de
s’annoncer, sous lcs peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

que titre que ce soit, sont tenus de’ les

délal fixé ponr les productions, tous droits
réservés; fautes de quol, lIs eneourront les

de leur droit de préférence. sanf excuse
suffisante. o

Les codéblteurs, c¢autions et autres
garants du failli ont le droit d’assister aux
assemblées des créanciers,

di falliment!
231 e 232,) -
vantano prctese sui beni cllc sono in suo pos-

Ceux qui détiennent des biens dn failll;i
en gualité de créanciers gagistes ou 2 guel-.|.
mettre a la disposition de I'office, dans le:

peines prévues par la loi et seront déchus.

5

stantinopel, mit Sitz in Bern.
Anfechtungsfrist: Bis 20. September 1921.
Ct. de- Berne
Faillis:
Gressot, Gustave, industriel, & Porrentruy.
Milliet, Charles, industriel, 4 Porrentruy.
Amgwerd, Joseph, industriel, 4 Porrentruy.
Délai pour intenter acnon en op[)osmon 10 jours i dater de cctte

Office des |aillites de Porrentruy 12143/4/5)

pubhcat;on
Kt. Schaffhausen ankursaml Schaffhausen (2125)
Gemeinschuldner: “Stalder, Julius, Manufakturwarenhandlung, zu

den «Drei Eidgenossen», Herrenacker, in Schaffhausen.
Anfechtungsfrist: Bis 20." Scptcmber 1921.

-Ct. de Vaud Office des jaillites du district de Lausanne (2126)
Faillie: Succession de Gaille, Charles, chef d'institut, Lausanne.
Délai pour intenter action en opposition: 10 jours & dater de cette

publication.
Ct. de Gendve Oﬁtu dcs !atlli(es de Genéve, (2127)
Faillie: Fabrique de Tarauds Exclus:fs 8. A, en liquis

dation, ayant son siége Chemin du Bord de P’Aire, iu Petit-Lancy.

Délai pour intenter action en opposition: 10 jours A dater de cetiq
publication. :

Elnsteliung des Konkursverfahrens — Suspension de la lquidati
’ (B.-G. 230.) (L. P. 230.)

sesso, sono invitatl a insinuare all’ ufficio dci fallimenti, entro il termine previsto per le
inslnuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (rlconoscimenti:
di dcbito, estratti di libri ecc.), in orlginale o in copia autcntica.

1 dehitori del faliito notificheranno i ‘oro entro ii termine per le msinuaziol_li; ni caso

1 dchitori del failito notificheranno ! loro debiti entro il termine per le insinuazioni;
n! caso di omissionc, suranno a tcrmine di leggc.

Colore che posscggono, oggcetti dci failito a titolo di pcgno e per altro titolo, a mct-
seranno a disposizionc dell’ ufficio dei failimenti, entro il termine per le Insinuazioni,
tenza pregiudizio dei-loro dlritti di prclazione. Non faccndolo, incorreranno nellc pcne
previste dalla legge, e, se Yomissione non fosse glusuﬂcato anchc neila perdita dei ioro
diretti di prelazione.

Alle adunanze dci creditorl possono intervenire ancbe i condebitori e hdelussnr
del faliito, come pure gii obbligati in via di regresso.

“Kt. Bern Konkursamt Bern=Stad! (2141)
Gemeinschuldner: Wyss, F.erdinand, Buchhindler, Amt.hausgasse 1,
Bern. .
“Datum der Konkursaruffnung 5. Scptember 1921,
Eingabefrist: 10. Oktober 1921.

Erste Gliubigerversammlung: ‘Freitag, den 16. Scptember 1921 na.ch--:

mittags 8 Uhr, Amthaus Bern, Zimmer Nr. 3, Souterrain.

Kt. Aargau Konkursam! Brugg
Gemeinschuldnerin: :Schuhwarenhaus Brugg.
* Datum’der Konkurserdffnung: 27. Augtst 1921,
Erste Glﬁubxgerversammlung Mon'ag den 19. September 1921 nach-
“‘mittags 2% Uhr, im Hotel Bahnhof in Brugg. -~
Eingabetermin: 10. Oktober 1921. .
'N.B. Das Geschift wird vorliufig unter Aufsicht des Konkursamt,es
weitergefiihrt.

Ct. del Ticino UI/ia'o dei [allimenli di Lugano (2142)

Fallimento: Ditta Badenberg & Brunner, officina elettro-meca-
nica, in Lugano-Paradiso (societd in nome collettivo).

Decrcto d’apertura: 22 agosto 1921.

Prima assemblea dei creditori:
PUfficio Esecuzionl e Fallimenti di Lugano. -

Termine per la notifica dei crediti: Fino al giorno 10 ottobre 1921.

Ct. de Vaud Office des |aillites d’Oron 12123)
Failli: Martinelli,Jér6m e, commerce de chiffons et vieux métaux,
& Oron-la-Ville.
Datc de l'ouverture de la- fa.xlllt,e 26 aofit 1921.
Liquidation sommaire (art. 231 L. P.).
Délai pour les productions: 30 septcmbre 1921

Ct. de Neuchatel Office des |aillites de Boudry
Tailli: Peseux Wateh René Thévenaz,

.logerie, & Peseux (Neuchitel) (failli actuellcment en fuite).
Date de 'ouverture de la faillite: 29 aofit 1921,

(2122)

(2121)

exportation -d’hor-

16 settembre 1921, ore 3 pom., presso

Falls - nicht ‘binncn zehn Tagen eln
Giiiubiger die Durchfithrung des Konkurs-
vertahrens begehrt und far die Kosten hin-
reichende S cherheit leistct. wird das Ver-
fahrcn geschlosscn.

Kt. Ziirich
Gemeinschuldner:

tender Gescllschafter: Paul Brenna

‘tember 1921 mangels Aktiven.

sen erklirt.

;Ct. ‘de Genéve

. Faillie:
Carouge.

25 juillet 1921.

(B.-G. 257.)
Kt. Bern

Interlaken, wird

gebiude zur Adlerhalle;
2. Ein fir Fr.
Kegelbahn;

Grundsteuerschatzung Fr. 105,70
Amtliche Schatzung Fr. 80, 000.

- Konkursam! Zirich (Alistad!)

P. Brenna & Co., Pro;ekuons-Rekléme Institut,
Fraumiinsterstrasse 19, Ziirich 1, Kommanditgesellschaft, unbeschrankt bafa

'Oﬁice des |aillites de Gendve*
Société Anonyme-des Ateliers Torrigiotti, 3

Konkursam!_Inlerlaken

1. Steigerung.
Im Konkursverfahren gegen Gross-Sterchi, Gustav, Wu-t, in
Montag, den 17. Oktober 1921, nachmittags 8 Ulr; in der
Wirtschaft zur Adlerhalle, in Interlaken, auf eine Steigerung gebra.cht
Eine Besitzung an der Harderstrasse, in Interlaken, enthaltend: 5
1. Ein fir Fr. 76,400 gegen Brandschaden versichertes Wirtschaftss

La faillite sera cldturée faute par les
créanciers de réclamer dans lcs dix ‘jours
I’appilcation de la procédnre "en matlére
de faillite et d’en avencer les- frais.

(2129)

Datum der Konkurserdffnung durch Verfiigung des Konkursncht.ers des
Bezirksgerichtes Ziirich: 4. August 1921.
Datum der Einstellung mit Verfiigung des n#mlichen Richters: 8. Sep-

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 20. September 1921 die Durchfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben innert gleicher
Frist eincn Barvorschuss von Fr. 700 leistet, wird das Verfahren als geschlo&

'(2128)

Date de l'ouverture de la faillite par le tribunal’ de prermére instance:

Datc de la suspension par décision du juge de la faillite: ler scptembre
1921 ensuite de constatation de défaut d’actif.

Délai d’opposition & la cléture: 20 septembre 1921.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprés faillite ’

(L. P. 257.) )
(2149)

4800 brandversxchertes Waschbaus mit deutscher

8. Gebiudeplitze, Hofraum und Ga.rten im Halte von 10 Aren.

Ferner werden mxtverstelgert die im Grundbuch als Zugehbr angemerkten
Beweghchkelten im Schatzungswerte von Fr. 87,500.°
Die . Steigerungsgedinge liegen vom .7. Oktober 1921 an im Bureau des
Konkursamtes Interlaken zur Einsicht auf.’
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Kt. Luzern Konkursam! Luzern (2133/4)

Gemeiuschuldner: Bohrer, Arnold, mechanische Wischerei, Kloster-
strasse 10 a, in Luzern.

Tag und Ort der Steigerung: Samstag, den 15. Oktober 1921, nachmittags
2 Uhr, im Falkensaale, Grendelstrasse, in Luzern. -

Bezciehnung der zu versteigernden Liegenschaft: Das Haus Nr. 545.L ¢
(Klosterstrasse Nr. 10a), mit Hofraum, Grundstiick Nr. 666, im Quartier
Untergrund, in Luzern. 3

Brandassekuranz Fr. 34,000.

Katasterschatzung Fr. 35,000

Konkursamtliche Schatzung inkl. Zngehdr Fr. 50,000.

Auflage der Steigernngshedingungen: Vom 28. September 1921 an.

Gemeinschuldner: Bichtiger, Walter, Chemiker, frilher in Luzern,
nun in Spanien.

Tag nnd Ort der Steigernng: Freitag, den 21.
2 Uhr, im Falkcnsaale, Grendelstrasse, in Luzern.

Bezeielnung der zu versteigernden Liegenschaft: Das Haus Nr. 598y
Sentimattstrasse 15a) mit Garten und Hofraum, Grundstiick Nr. 876, und
Magazingebiiude Nr. 598 y I mit Schuppenanban (Reversbaute), mit Hofraum,
Grundstiiek Nr. 877, im Quarticr Untergrund, in Luzern.

Brandassekuranz Fr. 23,200.

Katasterschatzung Fr. 41,000.

Konkursamtliehe Schatzung inkl. Zugehor Fr. 63,000.

Auflage der Steigerungsbedingungen: Vom 5. Oktober 1921 an.

Oktober 1921, nachmittags

Pfandverwertungs-Steigerung
(B.-G. 188, 11 u. 36.)

Betreibungsam! Binningen
Grundstiickversteigerung.
. 1. Gant.

Donnerstag, den 13. Oktober 1921, nachmittags 3 Uhr, werden in der
Wirtschaft Rietmann in Nen-Allschwil, zufolge Grundpfandbetreibung gegen
Haas-Weil, Gaston, in Nen-Allschwil, varsteigert:

A. 1426, 11 a 89 m? Hausplatz und Garten an der Poststrasse in Neu-
Allschwil mit Behausung Nr. 287, o

Brandlagersehatzung Fr. 57,400.

Amtliche Schatzung Fr. 77,000.

Es ergeht hiermit an die Pfandgliubiger, Grundlast- und Dienstbarkeits-
berechtigten die Aufforderung, dem unterzeichneten Betreibungsamt bis und
mit 26. September 1921 ihre Anspriiche an dem Grundstiick, insbesondere auch
tiir Zinsen und Kosten anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob die
Kapitalforderung bereits fillig oder gekiindet sei, allfillig fiir welchen Betrag
und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche sind,
soweit sie nicht durch die ffentlichen Biicher festgestellt sind, von der Teil-
nahme am Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Die Steigerungsbedingungen liegen bei der obgenannten Behdrde vom
1. Oktober 1921 an zur Einsicht auf.

Kt. Basel-Land (2067%)

. Kachlass{rertrﬁue — (}oﬁcordals — Concordati

Nachlassstundung und Aufru! zur Forderungseingabe
(L. P. 205—297 uud 300.),

" Sursls concordataire et appel aux créanclers
(B.-G. 295 —297 et 300.)

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les créanciers sont invités a produire
leur créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les produections, sous
peine d’étre cxclus des délibératlons rela-
tives au concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour .la date indiquée cl-dessous.
Les créanciers peuveut prendre connals-
sance des pidces pendant ies dix jours
qui précddent 1’asscmbiée.

Den nachbenannten Schulduern ist fir
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
lassstundung bewiiligt worden.

Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabelrist beim Saeb-
walter einzulegen. unter der Androhung,
dass ste im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen dber den Nachl trag nicht
stimmberechtigt wiren.

Eine Gliubigerversammiung ist auf den
unten hierfiir bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten kdnnen wiahrend gehn Tagen
vor der Versammlung eingeschen werden.

Moratoria pel concordato e invito al creditori d’insinuare i loro creditl
(L. E. 295—=297 e 300.)

I debitori qui sotto niminati hanno ottenuto una moratoria di due mesi,

I creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il commissario nel termine
stabilito per le insinuazioni, sotto pena d’csscre esclusi dalle deliberazioni relative al
concordato.

E indetta un’ adunanza di creditori per la data indicata qui sotto, I creditori possono
esaminare gli attf nei dleci giorni che precedono Padunanza.

Kt. Bern Konkurskreis Biel

Schuldner: Treschansky, R., Uhrenfabrikant, Seevorstadt Nr. 70,
in Biel.

denten I von Biel: 1. September 1921.
Sachwalter: Fliikiger, Betreibungsbeamter, in Biel.
Eingabefrist: Bis und mit 30. September 1921 beim Sachwalter.
Gliubigerversammlung: Freitag, den 14. Oktober 1921, vormittags
10 Ubr, im Gliubigerversammlungslokal im Amthause in Biel.
. Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Versammlung im Bureau
des Betreibungsamtes Biel.

Schuldner: Berberat, Arnold, Teilhaber der im Handelsregister
nicht eingetragcnen Firma <Berberat & Hinggi», au Drapeau américain, an
der Marktgasse in Biel, und H4ng g i, F., Teilhaber der gleichen Firma.

Datum der Bewilligung der Stundung durch Erkenntnis des Gerichtsprisi-
denten I von Biel: 29. August 1921.

Sachwalter: Fliikiger, Betreibungsheamter, in Biel.

Eingabefrist: Bis und mit 30." September 1921 beim Sachwalter.

Gliubigerversammlung: Donnerstag, den 13. Oktober 1921, vormittags
10 Uhr, im Gliubigerversammlungslokal im Amthause in Biel.

.. Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Versammlung im Bureau
des Betrcibungsamtes Biel.

Kt. Bern Konkurskreis Biiren a. A. (2135)

Durch Erkenntnis des Gerichtsprisidenten von Biiren a.’A. ist der Kol-
lektivgesellschaft G. A. & O. Maire, Ubrenfabrik Exit, in Lengnau B., eine
Nachlassstundung von 2 Monaten bewilligt und E. Ryf, Notar, als Sach-
walter bestellt worden.

Eingabefrist: Bis und mit 30. September 1921 beim Sachwalter.

Die Gliubigerversammlung zur Beratung {iber den Nachlassvertrag wird
spiter angeordnet werden.

3 ,Ct. del Ticino

(2138/9)’

Datum der Bewilligung der Stundung durch Erkenntnis des Gerichtsprisi-'

Kt. Bern Konlkurskreis Interlaken (2137)

Schuldnerin: Perfecta A. G. Schweizerische Fabrik -elektrischer
Koch- und Heizapparate, mit Sitz in Brienz.

Datum der Bewilligung der Stundung durch Entscheid des Gerichtspriisi-
denten von Interlaken: 6. September 1921.

Sachwalter: L. Berta, Notar, in Interlaken.

Eingabefrist: Bis 30. September 1921 beim Sachwalter.

Gliubigerversammlung: Dienstag, den 18. Oktober 1921, nachmittags
2 Ubr, im Hotel Merkur in Interlaken.

Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Versammlung im Bureau
des Sachwalters, Unionstrasse 4, Interlaken.

Ct. dei Grigioni Distretlo Moesa
Debitrice: Barioni-Lafranchi, Maria, neg., Roveredo.
Data del decreto di moratoria: 2 settembre 1921.
Commissario per il concordato: Oreste Togni, in San Vittore.
Termine per le insinuazioni: 30 settembre 1921 presso il commissario.
Ordinanza dei creditori: 12 ottobre 1921, alle ore 8 pom., nel pretorio
di Roveredo.
Termine per I'esame degli atti: 2 ottobre 1921 in avanti, presso il com-
missario in San Vittore.

Verlingerurlg der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt, Zirich Bezirksgericht Oberrheintal in Alistdtten (2132)
Das Bezirksgericht Oberrheintal in Altstidtten hat in seiner Sitzung vom
7. September 1921 der Firma Max Reuthebuch, in Rebstein, eine Ver-
lingerung der Nachlassstundung von 2 Monaten gewihrt, d.h. bis 12. No-
vember 1921. Die auf Samstag, den 10. September 1921 angesetzte Gliubiger-
versammlung wird somit auf Samstag, den 29. Oktober 1921, vormittags
1034 Uhr (Rathaus in Altstitten), verschoben. Die Nachlassakten liegen ab
19. Oktober 1921 beim Sachwalter auf.
Altstitten, den 7. September 1921.
Der Sachwalter: Dr. Jos. Keel, Gerichtsschreiber.
Amisgerich! von Bucheggberg-Kriegsteiten (2147)
in Solothurn
Das Amtsgericht von Bucheggberg-Kriegstetten als Nachlassbehorde hat
unterm 31. August 1921 die dem Flury-Frey, Theodor, Nihrmittel-
fabrik, in Deitingen, am 22. Juni 1921 bhewilligte Nachlassstundung um
2 Monate, d. h. his 22. Oktober 1921, verlingert.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (2146)
Débitrice: Société en nom collectif Dreyfuss & Cie, aciéries, Grand-
Chéne, 5, & Lausanne.
Date du jugement accordant la prolongation du sursis: 6 septembre 1921.
Commissaire au sursis: Bunjamin Gree, préposé aux faillites, & Lausanne.
Nouvelle assemblée des créanciers: Mercredi, 9 novembre 1921.
Délai pour prendre connaissance des piéces: Dés le 29 octobre 1921, an
bureau du commissaire, Place Chauderon, 1, & Lausanne.

Widerruf der Nachlassstundung — Rév
(B.-G. 298, 308 und 309.)

(2136)

Kt. Solothurn

tion du sursis concordataire

(L. P. 298, 308 et 309.)

Ufficio dei fallimenti di Blenio in Acquarossa (2140)
! 11 concordato proposto dalla ditta Fratelli Dazzi, in Ludiano, non.

& stato omologato dall’autoritd giudiziaria, la quale con decreto 30 agosto
1921, ha revoeata la moratoria concessa in data 25 giugno 1921.

Verbandlung iiber den Nachlassvertrag — Délibération sur I'homologation de concordat
(B.-G. 304 und 317.) (L. P. 304 et 317.)

Die Glaubiger kdnneu ihre Einwen- Les opposants au concordat penvent
dungen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter A l’audience pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Luzern Amisgerichisprdsident von Willisau . (2130)

Schuldner: Kunz-Voney, Ad, Handlung, Dagmersellen (Luzern).
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 16. September 1921,
nachmittags 2 Uhr, im Restaurant zur Eisenbahn, Nebikon.

Bestiitigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
. (B.-G. 308.) (L. P. 308.)

"Kt. Appenzell L-Rh. Bezirksgerich! Appenzell (20994

Schuldner: Simon, Albert, Sigerei und Holzhandlung, in Appenzell.
: Datum der Bestitigung mit Entscheid des Bezirksgerichtes Appenzell als
Nachlassbehtirde I Instanz: 1. September 1921. C 2

Nachlassstundung und Pfandnachlassverfahren fiir Hotelgrundstiicke,
(Verordnung des Bundesrates vom 18. Dezember 1920.)

" Kt. St. Gallen Bezirksgerichiskanzlei Gaster in Kaltbrunn

Verlingerung der Stundung,

Das Bezirksgericht Gaster hat mit Entscheid vom 1. September 1921, ge-
miss Art. 24 der genannten Verordnung, die am 30. April/4. Mai 1921 an

(2148)

.{ Gurtner, Walter, Schlosshdtel Mariahalden, in Weesen, gew#hrte Nach-

lassstundung und Pfandnachiassverfahren auf Schlosshotel Mariahalden um
weitere vier Monate, d. h. bis lingstens 28. Dezember 1921, vérlingert.

Handelsregister — Repistre de commerce — Repistro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre ‘principal — I Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo !

1921. 26. Juli. Unter der Firma Milchproduzenten-G hatt Wan-
gen-Forch hat sich, mit Sitz in Kiisnacht, eine Genossenschaft gebildet.
Die heute giiltigen Statuten datieren vom 20. Februar 1921. Die Genossenschaft
bezweckt, die im Genossenschaftskreis produzierte Kuhmilch aufs vorteil-
hzfteste zu verwerten. Jeder Milchproduzent im Titigkeitsgebiet der Genos-
senschaft kann als Mitglied aufgenommen werden. Der Eintritt erfolgt auf
schriftliche Anmeldung hin durch Aufnabmebeschluss des Vorstandes event.
der Generalversammlung und der freiwillige ‘Austritt je auf Ende April oder
Oktober nach vorausgegangener schriftlicher zweimonatlicher Voranzeige an
den Vorstand. Austretende Mitglieder haben ein Austrittsgeld von Fr. 100 zu
entrichten und gehen jeden Anspruches auf das Vermdgen der Genossenschaft
verlustig. Verkauft oder verpachtet ein Genossenschafter sein Heimwesen, 50
ist er verpflichtet, fiir den Eintritt seines Nachfolgers in die Genossen-
schaft zu sorgen, andernfalls er die statutengemisse Austrittsgeblihr von
Fr. 100 zu entrichten hitte. Ausgetretene Genossenschafter, welche spiter
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der Genossensebaft wicder bcitreten, haben ein Eintrittsgeld von Fr. 50 zu
bezablen. Schliesst dic Jahresrechnuig mit einem Passivsaldo ab, so ist die
Generalversammlung bercchtigt, die Deckung durch Beitriige der Mitglieder im
Verhiiltnis der Kuhzahl zu beschliessen. Fir die Verbindlichkeiten der Genos-
scnschaft baftet lediglich das Genossenschaftsvermigen, jede personliche
Haftbarkeit der einzelncn Mitglieder hierfiir ist ausgeschlossen. Die Organe
sind: Die Generalversammlung, der Vorstand und die Rechnungsrevisoren. Der
Vorstand vertritt dic Genossenschaft nach ausscn, und es fiibrt der Prisident
oder der Vizeprisident mit dem Aktuar kollektiv. die rcchtsverbindliche
Unterschrift. Der Vorstand bestcht aus: Ernst Schulthess, von Kiisnacht, in
Kiisnacht (Ziirich), Priisident; Wilfred Wespi, von und in Kiisnacht, Vizeprisi-
dent und Quéstor, und Walter Mathys, von Eriswil (Bern), in Kisnacht, Ak-
tuar; alle Landwirte. Gesehitftslokal: In Wangen-Forch.

Export,Import. 3.September. Ernst Liebermann, von Ziirich, in Ziirich 2;
JohannWilchli, von Ochlenberg (Bern),in Kobe (Japan); Paul August Nagel, von
Engishofen (Thurgau), in Ziirich 7; Georg Heinrich Weidmann, von Unter-
Embrach, in Ziirich 2, und Erwin Ziillig, von und in St. Gallen, haben unter
der Firma Liebermann, Wilehli & Co., in Zirich 1, cinc Kommanditgescllschaft
eingegangen, welehc am 1. September 1921 ihren Anfang nahm. Unbeschrinkt
haltende Gescllschafter sind: Ernst Licbermann und Johann Walchli, und

Kommanditdre sind: Paul August Nagel und Georg Heinrich Weidmann,’

beide mit dem Betrage von je Fr. 100,000 (cinhunderttausend Franken), und
Erwin Ziillig mit dem Betrage von Fr. 10,000 (zahntausend Franken). Den
genannten drei Kommanditiren ist Kollektivprokura erteilt mit Ausdehnung
auf Belastung und Verdusserung von Liegenschaften. Die unbeschrinkt
haftenden Gesellsehafter und die Kommanditirprokuristen zeichnen unter sich
je zu zweien kollektiv. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Kollektivgesellschaft unter der Firma « Liebermann & Wilchli »,
in Zirich 1. Export und Import in Waren aller Art. Bahnhofstrasse 57 b,
« St. Annahof ». .
Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Buch- und Kunsthandlung — 1921. 7. September. Die Firma
Ferd, Wyss, Bueh- und Kunsthandlung usw., in Bern (S.H. A. B. Nr. 131 vom
23. Mai 1912, Scite 929), wird infolge verhingten Konkurses amtlich ge-
strichen.

Handelsvertrectungen — 7. September. Hans Sehwarz, von
Bowil i. E., und Alfred Berger, von Hilterfingen, beide in Bern, bahen unter
der Firma Schwarz & Berger, in Bern, eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 18. August 1921 jhren Anfang nahm. Ucbernahmc von Handels-
vertrctungen. Belpstrasse 38 a, Bern.

Blech- und Drahtfabrikation. — 7. September. Die Firma
J. Turtschany & Cie., Kollektivgesellschaft, in Bern (S. H. A. B. Nr. 140 vom
2. Juni 1908, Seite 997), hat die Biirstenfabrikation aufgegeben und betreibt
nur noch die Blech- und Drahtfabrikation.

Import und Export ven Lebensmitteln — 7. Scptember.
Johann Hermann Lcuenberger und Emil Friedrieh Leucnberger, beide von
Huttwil, ersterer wohnhaft in Bern, letzterer in Langnau, haben unter der
Firma Leuenberger & Co., in Berr, cine Kollektivgesellschaft eingegangen,
wclche am 1, September 1921 ibren Anfang nahm. Zur Vertretung der
Gesellschaft ist cin zig der Gesellschafter Johann HermannLeuen-
berger berechtigt.
graben 10.' '

Kleiderhandlung — 8 September. Die Firma Margrit Schaer-De-
Vos, vernrals Fr. Sehmockers Erben, Klciderhandlung, in Bern (S.H.A.B.
Nr. 266 vom 3. September 1920, Seite 1686), wird infolge verhiingten Kon-
kurses amtlich gestrichen.

Bureau Biel

Gummiwaren, Schuhfurnitiren. — 5. September.
Firma Ernst Fleischmann, in Biel, ist Ernst Fleischmann, von Altendorf, in
Biel. Gummiwaren und Schuhfurnitiiren. Neucnburgstrasse 132,

Handel und Fabrikation mit Diamanten und Edelsteinen. —
7. September. Aus der Kollektivgesellschaft unfer der Firma Roulet & Cie.,
in Biel (S. H. A. B. Nr. 303 vom 26. Dezember 1916), ist Jean Roulet, von
La Sagnc und Ponts de Martel, in Biel, ausgetreten.

5 Bureau Burgdorf

. 7. September. Die Landwirtschaftliche Genossenschaft Wynigen & Um-
gebung, mit Sitz in Wynigen (S. H. A. B. Nr. 209 vom 6. September 1916),
liat in der Hauptversammilung vom 29. Mai 1921 und in der Vorstandssitzung
vom 20. Juni 1921 an Platze der ausg-tretenen: Gottfried I<eller, Sckretir,
und Fritz Christen, Beisitzer, vorher Vizep. dsident, neu gewiihlt: als Sckrelir
Fritz Christen, Landwirt, von und in Wynigen-Thal; als Beisitzer Hans Keller,
Landwirt, vos Schlosswil, in' Rumendingen; als Vizeprisident Franz Zurfliih,
Landwirt, von und in Wynigen-Hinterbreitslohn.

Handelsmiillerei. — 8. September. Die Firma J. Richard, Handels-
miillerei, in Hindelbank (S. H. A.B. Nr. 34 vom 11. Februar 1913), ist infolge
Aufgabe des Geschiftes und Wegzuges des Inhabers aus dem Registerbezirk
erloschen.

Bureau Frutigen

Bickerei, Spezereihandlung. — 8 Scptecmber. Inhaber der
Firma Hans Stucki, ist Hans Stucki, von Bleiken bei Oberdiesbaeh, Bicker-
mcister, in Frutigen. Bickerei und Spezercihandlung. Frutigen.

-Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasle)

7. September. Untcr der Firma Fleckviehzuchtgenossenschalt von Ober-
hasli bestchs, mit Sitz in Meiringen, eine Genoasensechaft, welche
die aliseitige Hebung und Forderung der Zucht des Simmentaler-Fleekviehes
ihrer Mitglieder, sowie einen moglichst vorteilhaften Absatz ihrer Zuchtpro-
dukte zum Zweeke hat. Die Statatcn sind am 4. Mirz 1921 festgestellt wor-
den. Die Mitgliedschaft wird erworben durch Unterzeichnung der Statuten
bei der Griindung. Spiiter erfolgen die Aufnahmen durch Beschluss der Haupt-
versammlung gegen Entrichtung eines Eintrittsgeldes (Ldsung der Anteil-
scheine). Die Mitgliedschaft erlischt durch freiwillige, schriftliche Austritts-
erklirung, durch Tod des Genossenschafters oder dmrch Beschluss der Ge-
neralversammlung. Alle Genossenschafter haben Beitrige zu leisten durch
Zeichnung von Anteilscheinen, welche auf Fr. 100 festgesetzt werden. Von
jedem Stiick der ins Zuchtbuch aufgenommenen weiblichen Tiere ist eine
Einlage von Fr. 10 zu bezahlen. Fiir jede Eintragung eincs Stiickes Vieh in
das Zuchtbuch ist per Stiick Fr. 1 zu bezablen. Die Griindungsaufnahme der
Tiere ist kostcnlos. Fiir jedes bei einem Genossenschaftsstier gedeckte Zucht-
buchtier ist cin Sprunggeld zu bezahlen. Im weitern sind Unterhaltungsgelder
und Bussen fiir unentschuldigtes Fernbleiben von Hauptversammiangen, sowie
ftir Widcrhandlungen gegen die Statuten vorgesehen. Fir die Verbindlichkei-
ten der Genossenschaft haftet jeder Genossenschafter solidariseh mit seinem
Vermdgen, sofern das Genossenschaftsveimdgen nicht ausreichs. Die Bekannt-
machungen der Genossensehaft erfolgen dureh sebriftliche Einladungen und

Import und Export von Lebensmitteln. Hirschen-’

Inhaber der

ausserdem, im Falle von Art. 702 O. R., im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
I?ie Genossenschaft bezweckt keinen Gewinn. Die Organe der Genossenschaft
sind: Die Hauptversammlung, der aus fiinf Mitgliedern bestchendc Vorstand,
die Rechnungsrevisoren und die Expertenkommission. Der Vorstand besteht
aus dem Prisidenten, dem Vizepriisidenten, dem Kassier, dem Sekretir und
dem Beisitzer. Die rechtsverbindliche Unterschrift namens der Genossenschaft
fubren der Priisident, dessen Stellvertreter und der Sckretdr durch kollektive
Zeichnung je zu zweicn. Der Vorstand besteht aus folgenden Personen: Ma-
thidus Huggler-Augsburger, von Brienz, Landwirt, in Unterheid, als Prisident;
Fritz Michel, von Unterseen, Verwalter der Nervenheilanstalt Reichenbach,
als Vizeprisident; Simon Mider, von Schwanden, Landwirt, in Meiringen, als
Sekretdr; Kaspar Moor, von Schattenhalb, Wirt, in Meiringen, als Kassier,
und Pirmin Graber, von Sigriswil, Landwirt, in Unterheid, als Beisitzer.

Bureau Schtosswit ( Bezirk Konolfingen)
. T. Septemher. Im Vorstand der Kisereigesellschaft Schlosswil, mit Sitz
in Schlosswil (8. H. A. B. Nr. 207 vom 11. August 1910, Seite 1439), ist fol-
gende Aenderung cingetreten: An Stelle von Gottfried Keller wurde als Vize-
prisident und Kassier gewihlt: Rudolf Berger, von Oberthal, Landwirt, im
Thali zu, Schlosswil. Der Prisident oder der Vizeprisident zeichnet rechts-
verbindlich fiir die Genossensehaft.

8. Septcmber. Die Viehzuchtgenossenschalt Arni, mit Sitz in Arni (S. H.
A.B. Nr. 243 vom 28. September 1909, Seite 1645), hat an Stelle der bisheri-
gen Vorstandsmitglieder Gottlieb Schneider, Prdsident; Gottlieb Moser, Vize-
prisident, und Friedriech Baumann, Sekretiir, gewihlt: Als Pricident: Fried-
rich Widmer, von Arni, Gutsbesitzer, in Eymatt, Arni; als Vizeprisident:
Friedrich Hofer, von Arni, Gutsbesitzér, in Liithiwil; als Sekretir: Otto Ei-
chenberger, von Landiswil, Gutshesitzer, Moosegg. Der Prisident oder der
Vizepriisident und der Sekretir sind bhefugt, kollektiv rechtsverbindlich na-
mens der Genossenschaft zu zeichnen.

8. September. Die Sehwei htg haft des Amtes Konolfingen,
mit Sitz in Ried (Gemeinde Worb) (S. H. A.B. Nr. 237 vom 18. Scptember
1912, Scite 1647), hat an Stelle von Robert Bigler, Vizeprisident; F. Schiip-
bach, Sekretir, und Rudolf Ramser, Beisitzer, in den Vorstand gewidhit: Zum
Vizeprisidenten: Friedrich Bigler, von Worb, Landwirt, in Enetbach zu
Biglen; zum Sekretir-Kassier: Ernst Moser, von Arni, Landwirt, auf der Egg,
bei Biglen, und als Beisitzer: Gottfried Joss, von Gysenstein,” Landwirt, im
Buchli hei Gysenstein. Der Vizeprisident und der Sekretir cind befugt, kol-
lektiv unter sich oder mit dem Prasidenten Werner Christen rechbtsverbindlich
namens der Genossensehaft zu zeichnen.

8. September. Die Dampfdreschg; haft Biglen & Umgebung, mit
Sitz in Biglen (S.H. A. B. Nr. 401 vom 20. Oktoher 1904, Seite 1601), hat an
Stelle” des bisherigen Vizeprisidenten Christian Strahm und am Platze der
Beisitzer Paul v. May und Friedrich Steinmann zum nunmehrigen Vizeprasi-
denten des Vorstandes gewiihlt: Gottfried von May, von Bern, Gutsbesitzer,
in Ursellen, und zu neuen Beisitzern: Alfred Neuenschwander, von Ridderswil,
Gutsbesitzer, in Riinkhofen, und Fritz Graf, Gutsbesitzer, von und in Nieder-
hiinigen. Der Prisident Robert Bigler oder der neue Vizeprasident zeichnen
kollektiv mit dem Sekretir-Kassier Samuel Haldemann rechtsverbindlich na-
mens der Genossenschaft.

Bureau Trachselwald
7. September. Dic Motor-Dresch-Genossenschaft Thalgraben, mit Sitz im

.Thalgraben (Gemeinde Litzelfliih) (S. H. A.B. vom 30. November 1912, Nr.
. 300, Seite 2084), hat sich durch Beschluss der Hauptversammlung vom 2. Marz
11921 aufgelost. Die Liquidation ist dvrch den Vorstand vollstindig durch-

gefiihrt worden; die Firma ist demnach ertosehen und wird gestrichen.

Luzern — Lueerne — Lucerna

Fabrikation elektriseher Wirmeapparate usw. —
1921. 31. August. Die Kommanditgesellschaft unter der Firma L. Imbach &
Cie., Fabrikation elektrischer Wirmeapparate und Neufabrikation von Por+
zellan fir elektrotechnische Bedarfsartikel, mit Sitz in Sursee (S.H.A.B.
Nr. 120 vom 11. Mai 1920, Seite 883), hat sich aufgelost; die Firma fst er«
leschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Aktiengesellschaft unter dex
;“irga «Fabrik elektriseher Wirmeapparate & Bedarfsartikel Record A. G.»,
in Sursee. )

31. August. Unter der Firma Fabrik elektrischer Warmeapparate & Be-
darfsartikel «<Record A.G.» hat sich, mit Sitz und Gericbtsstand in Sursee
und auf unhestimmte Dauer, eine Aktiengesellschbaft gegrindet lhr
Zweek ist die kZufliche Uebernabme und der Fortbetrieb des von der Firma
«L. Imbach & Cie.», in Sursee, betricbenen Fabrikationsgeschiftes elektrischer
Wiirmeapparate und Neufabrikation von Porzellan fiix elektrische Bedarfs-
artikel, sowie die Erweiterung der Geschiftsnatur durch die Fabrikation elek-
trischer Bedarfsartikel. Die Statuten sind am 11. August 1921 festgestellt
worden. Das Gesellschaftskapital betriigt Fr. 105,000, eingeteilt in 210 Aktien
von je Fr. 500, welche auf dcn Namen lauten. Es ist vorgesehen, das Aktien-
kapital auf Fr. 250,000 zu erhohen. Der Verwaltungsrat wird die Emissions-

.bedingungen festsetzen. Die Aktiengesellschaft ibernimmt Aktiven und Pas-

siven der bisherigen Firma «L. Imbach & Cie.». Die Uebernahme erfolgt auf
Grund des Kautvertrages vom 20. Juni 1921 und der Uebernahmebilanz vom
1. Mai 1921, zam Preise von Fr. 103,000, wobei die Aktiven Fr. 358,227. 80
und die Passiven Fr. 250,830. 67 betragen. Als offizielles Publikationsorgan ist
das Schweiz. Handelsamtsblatt bezeichnet. Der Verwaltungsrat kann auch
noch weitere Publikationsorgane bestimmen. Einladungen und Bekannt-

“machungen an die Aktioniire erfolgen durch eingeschriebenc Briefe. Das Ge-

schiftsjahr endet jeweils am 30. Juni. Organe der Gesellsehaft sind: Die Ge-
neralversammlung, der Verwaltungsrat, die Geschiiftslcitung und dic Kontroll-
stelle. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 Mitgliedern; seine Amtsdauner betrigt
3 Jahre; er bezeichnet diejenigen Personen, welche zur Fihrung der verbind-
lichen Unterschrift bercchtigt sind. Prisident des Verwaltungsrates ist Emil
Bretscher, Installateur, von Winterthur, wohnhaft in Zofingen. Zweites Mit-
glied des Verwaltungsrates ist Alois Hodel, Kaufmann, von und in Sursee.
Letztercr fithrt fiir die Gescllsehaft die verbindliehe Einzeluntersehrift.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

Bieckerei, Konditorei, Spezereihandlung. — 1921, 6. September.
Die Firma Fel. Barmettler, Biiekerci, Konditorei und Spezercihandlung, in
Sarnen (S. H. A. B. Nr. 10, vom 14. Januar 1913, Scite 66), ist infolge Verkaufs
des Geschiftes erloschen.

Bickerei, Konditorei, Spczereihandtung. — 6. September. In
haber der Firma Josef Wyss, in Sarnen, ist Josef Wyss, von Biiron (Luzern)
in Sarnen. Bickerei, Konditorei und Spezereihandlung.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Belilach
Uhrenfabrikation. 1921. 13. August. Die Kollektivgesellschaft unter
der Firma A. & E. Schild, Uhrenfabrikation, in Grenchen (S. H. A. B. Nr. 290
vom 11. Dezember 1917, Seite 1930, und Nr. 256 vom 8. Oktober !920, Seite
1922), hat sich aufgelést; dic Firma ist erloschen; Aktiven und Passiven gchen
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. iber ‘an die Kollektivgesellsehaft «A. & A. Schild, Fabrique d’horlogeric

Elipe (A. & A. Schild, Elite Watch Co.)», in Grenchen.
i Bureau Ollen-Gésgen

6. September.
horn, in Olten, Schuhhandlung und Reparaturwerkstatte (S. H. A. B. Nr. 128

vom 21. Mai 1921), ist zufolge Verkaufs des Geschiftes erloschen, und damit "

auch die Prokura der Frieda Marie Nething.

6. September. Aus dem Vorstande der Dreschgenossenschatt Nledergosgen,
in Niedergosgen (S. H. A. B. Nr. 159 vom 27. Juni 1920), sind der Aktuar
Julius Meyer und der Kassier Adolf Sommerhalder ausgetreten; an deren
Stelle sind in den Vorstand gewihlt worden: Josef Siebenmann, Lagerist,
von Rohr (Solothurn), in Niedergdsgen, als Aktuar, und Johann Dreier,

Lelirer, von Witterswil (Solothurn), in Niedergdsgen, als Kassier. Die rechts-

verbindliche Untersehrift namens der Genossenschaft fithren der Prisident
oder Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar. 5

Bureau Stadt Solothurn F
Lederhandlung, Furnitiiren, Werkzeuge. — 7. September.
haber der Firma August Jubert, in Solothurn, ist August Juberty von Gotts-
haus (Thurgau), Kaufmann, in Solothurn Lederhandlung, Furnitiiren und
Werkuuge Schaalgasse Nr. 161.

Basel- Stadt — Bile-Ville — Basiiea-Citta
Damenkonfektion usw, — 1921, 8. August Die Kommanditgesell-
schaft unter der Firma Jules Boiiag & Cie., in Bascl Engroslager in Herren-
und Kleiderstoffen ete. (S. H. A. B. Nr.211 vom 5. September 1918, Seite
1422), hat sich' aufgelsst;  die ‘Firma ist erlosclien: -
gelien dber an die Firma ¢ Jules Bollagy, in Basel.

Inhaber der Firma Juies Bollag, in Basel, ist Jules' Bollag-l.avy, von:
Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven dei’ erloschenen

und in BRasel.
Firma «Jules Bollag & Cie.», iuBasel, und erteilt Prokura an Frau Raehel
Bollag-Levy, von und in Basel Fabrikation von Damenkonfektion. Handel
en gros und en détail in Wollstoffen, Seiden- und Baumwollstoffen, Leinen-~
und Baumwollwaren, samtliehen Aussteuerartikeln und Bettwaren. Heumalt—
strasse 8/10.
Vertretung, ~Verkauf metallurgischer

tember. Die Aktiengesellschaft unter der Firma
Basel (S. H. A.B. Nr. 77 vom 22. Mirz 1921, Seite 593/4), Vertretung des

Produkte. — 5. Sep-

Comptoir métallurgique luxembourgeois, Verkauf metallurgisehet Produkte,’

erteilt Kollektivprokura an Hugo Sager-Dentz, von Basel, und Georg Mon-
baron-Peter, von Tramelan-dessus, beide in Basel.

Bandfabrikation. — 5. September. In der Aktiengesellschaft uuter
der Firma Seiler & Co. Aktiengesellschaft, Bandfabrikationsgesehilt, in Basel
(S. H. A. B. Nr, 6 vom 7. Januar 1920, Seite 30), ist die an Karl Heinrieh
Schéublin erteilte Prokura erlosehen. Die Firma erteilt Kollektivprokura
an Rosa Sehneider, von Langenbruek (Baselland), in Allschwil (Baselland).
Diese zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der andem Prokuratmﬂcr
Felix Hotz oder Walter Miiller.

6. September.
in Basel (S. H. A. B. Nr. 206 vom 11. August 1920, Seite 1546), Handel mit
Magnesitprodukten ete., erteilt Kollektivprokura an Hermann Friedrich Binz,
von Ziirich, in Basel, in der Weise, dass derselbe berechtigt ist, mit je einer
andern zur Kollektivunterschrift berechtigten Person zu zweien zu zeichnen.

Pinsel- und Biirstenfabrik. — 7. September.
Aibert Brender, in Basel, ist Albert Brender, von und in Basel.
erteilt Prokura an Carl Schneider-Brender, von und in- Basel
Birstenfabrik. Spalentorweg 13 a.

7. September. Die Firma Schweizer Uhrenhaus M. Ruslnek, Handel in
Uhren ete., in Basel (S. H. A. B. Nr. 284 vom 2. Dezember 1916, Seite 1818),
ist infolge Todes des Inhabers erlosehen., Aktiven und Passiven gehen iiber
an die Firma « M. Rusinek Erben », in Basel.

Uhren und Bijouterien. — 7. September. Josef, Samuel, Heinrieh
und Helena Rusinek, alle polnische Staatsangehérige, in Basel wohnhalft,
minderjihrig, vertreten: durch ihre Vormiinder Dr. Marcus Cohn und Leo
Sigalow-Klein, beide von und in Basel, mit Genehmigung der Vormundschafts-
behérde Basel-Stadt, haben unter der Firma M. Ruslnek Erben, in Basel,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welehe mit dem 15. Juni 1921 be-
gonrien und Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Sehweizer Uhren-
haus M. Rusinek » iibernommen hat. Zur rechtsverbindlichen Untersehrift
sind nur die obgenannten Vormiinder befugt, und zwar jeder einzeln. Handel
in Uhren und Bijouterien, sowie Reparaturwerkstitte. Gerbergasse 78.

Generalvertretung der Solinger Stahlwaren. — 7. September.
Die Firma Katz & Gebr. Schwarz, in Basel (S. H. A. B. Nr. 13 vom 12. Januar
1921, Seite 99), Generalvertretung der Solinger Stahlwaren, hat ihr Gesehifts-
lokal verlegt nach: Frobenstrasse 40.

Die Firma

Schatfhausen — Scha!l'house — Sciaftusa
Wollen- und Baumwollengarnhandlung. — 1921, 6. September.

Die Firma Frau E. Schudel, Wollen- und Baumwollengarnhandlung, in Schaff-

hausen (S. H. A. B. Nr. 288 vom 7. Juli 1918, Seite 1895), ist infolge Todes
der Inhaberin erloschen.

Fabrikation feinmechanischer Instrumente etc. — 6. Septem-
ber. Aus der Kommanditgesellschaft « Altred J. Amsler & C°», in Sehaff-
hausen (S.H. A. B. Nr. 267 vom 21, Oktober 1920, Seite 2006), sind die
Kommanditére Dr. Reinhard Amsler, Frau Dr. Hildegard Peyer-Amsler,
Frl. Gisela Amsler, Frl. Elisabeth Amsler und Frl. Sofie Amsler aus-
getrcten und deren Kommanditbeteiligung von je Fr. 25,000 erloschen.

6. September Dle Aktiengesellschaft unter der Firma « Aillanz » A.-G.
tir Handel , in Schaffhausen (S.H.A.B. Nr.108 vom
28. April 1920, Seite 791), hat in der Generalversammlung vom 18. Juni 1921
ihre Statuten revidiert und dabei folgende Abiéinderung der verdffentlichten
Tatsachen getroffen: Das Grundkapital von Fr. 3,000,000 ist um Fr. 650,000
auf den Betrag von drei Millionen sechshundertfiinfzigtausend Franken
(Fr. 3,650,000) erhoht worden, eingeteilt in 3650 volleinbezahlte Inhaberaktien
zu eintausend Franken (Fr.1000). Aus dem Verwaltungsrat ist Hartmann
Riiegg-Honegger, Kaufmann, ausgeschieden und dessen Unterschrift erloschen.
Als Mitglieder des Verwaltungsrates wurden gew#hlt: Emil Martin-Hurter,
Partikular, von. Aarau, in Wangen a. Aare; Harry Weber, Kaufmann, von
Riiti; Dr. Kurt Brunner, Kaufmann, von Glarus, beide in Ziirich; Dr. Ludwig

Die Firma Josef Albert Stocker, Schuhhaus Wald-"

In-~

*Aktiven ‘und Passiven'

Columeta A. G., in-

Die Aktiengesellschaft unter.der Fxrma Magneslt’A. G.,.

Inhaber der Firma-

Pinsel und’

. Peyer, Rechtsanwalt, von Schaffhausen, .in Kiisnacht, und Dr. Silvain Brun-

schwig, Rechtsanwalt, von und in Basel.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1921. 5. September. Die Firma Gustav Beerli, Fiaschner, Flaschnerei,
Eisén-, Glas- und Porzellanhandlung, in Thal (S.H.A.B. Nr. 189 vom
27. Juni 1898, Seite 794), ist infolge Reduktion des Ge‘:ehques und Verziehts

.des Inhabers erloschen.

Holz, Kohlen, Import, Export. — 5. September. Eintragung von
Amtes wegen gemiss Art. 26, Abs. 2; der Verordnung iiber das Handelsregister
und Handelsamtsblatt.

Inhaber der Firma Eugen S. Jaudas, in St. Gallen C, ist Eugen Siegfried
Jaudas, wiirttembergiseher Staatsangehériger, in St. Gallen C. Holz- und
Kohlenhandlung, Import und Export. :

Chemisehe Fabrik. — 6. September, Eintragung von Amtes wegen
gemiss Entscheid des Eidg. Justiz- und Pollzeldepart.ements vom 29, August
1921

Inhaberin der Flrma Rita Vital-Stéger, in St. Gallen O, ist Frau Rita
Vital-Stiger, von Sent, in St. Gallen O. Chemisehe Fabrik. Rorschacher-
strasse 116. :
Aargau — Argovie — Argovia

Bezirk Aarau
. Weine.en gros. — 1921. 7. September. Die Kommanditgesellsehaft
unter der Firma Wehril & Co., Weine en gros, in ‘Aarau (S. H. A. B. 1919,
Seite 363), hat sich aufgelost. Aktiven und Passiven gehen an die Firma
« G. Welrli », in Aarau (S. H. A. B. 1918, Seite 973), iiber. Die, Gesellsehaft

wxrd daher im H'lu(lcls-eglster geléscht.

g Bezirk Rhemlelden o
8. September. Der Rom. -kathol. Kultusverein, Vercin niit Sitz in Kaisér-
augst (S. H. A. B. 1917, Seite 379), verziehtet’ auf die Eintragung im Haudels-

register und wird daher geldseht.

Bezirk Zurzach

7. Seplember. Die Landwirtsch. Genossenschatt Zurzach & Rletheim,
in Zurzach (S. H. A. B. 1919, Scite 370), hat in ihrer Generalversammlung
vom 20. Februar 1921 die Statuten abgedndert. In bezug auf die verdffent-
lichten Tatsachen sind folgende Verdinderungen eingetreten: Die Firma
lautet Landw. Genossenschaft Zurzach-Rletheim. Die Genossenschaft stellt
sieh zur Aufgabe, das materielle Wohl ihrer Mitglieder zu heben und zu for-
dern durch mégliehst billige Beschaffung notwendiger Lebensmittel und
Gebrauchsgegenstinde, dureh An- und Verkauf landwirtschaftlieher Hilfs-
mittel und vorteilhafte Verwertung der eigenen Produkte. Einwohner von
Zurzaeh und Rietheim, welche volljihrig sind und die biirgerlichen Ehrenreehte

-besitzen, erlangen die Mitgliedschaft durch. Aufnahmebeschluss des Vor-

standes nach vorausgegangener Anmeldung mit dem Zeitpunkt der An-
crkennung der Statuten. Bis zum Absehluss der ersten Jahresreehnung betrégt
der Eintritt Fr.5. Spiter kann die ordentliche Generalversammlung ein

" bescheidenes Eintrittsgeld festsetzen. Die Mitgliedschaft erliseht je auf Ende
«cines Gesehiltsjahres naeh vorausgegangener schriftlicher vierteljahrlicher
- Kiindigung, dureh Tod und durch ‘Aussehluss aus der Genossenschaft, welch’
. letzterer durch den Vorstand ausgesprochen wird. Der Vorstand besteht

aus sieben Mitgliedern. Prisident oder Vizeprasident fithren kollektiv mit
dem Aktuar und der Verwalter einzeln die rechtsverbindliche Unterschrift.
Prisident ist Paul Neuensehwander, Landwirt, von Eggiwil, in Zurzach;

* Vizeprisident: Josef Sehdubli, Weichenwirter, von und in Zurzach; Aktuar:

August Frei, Landwirt, von und in Rietheim. Verwalter ist Gottfried Laube,
Landwirt, von und in Zurzach, Beisitzer sind: Johann Gross-Auer, Landwirt,
von und in Rietheim; Heinrich Rudolf, Christens, Landwirt, von und in Riet-
heim, und Gottlieb Utz, Landwirt, von und in Zurzaeh. Die Untersehrift des
Johann Gross-Auer als Vizeprisident ist erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio
Slgarl sigarette.—1921.7 settembre. La dittaindividuale Carlo Agostonl,
sigari e sigarette, in Chiasso (F. u.s. di c. del 19 luglio 1912, n° 184, pagina
1326), ¢ cancellata ad istanza del titolare per cessazione del commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully -

1921, 7 septembre. La Lalterle du Plgeon, soeiété coopérative, & Forel
(F. o. s. du c. des 11 février 1892, n° 32, page 126 et 4 janvier 1918, n° 2, page
13), a, dans son assemblée du 21 novembre 1920, renouvelé son comité comme
suit: Président: Léon Chevalley, de Puidoux, au Lac de Bret; secrétaire-
caissier: Emile Gavin, de Forel, Moudon et Brenles (déja inscrit); membres:
Robert Ducros et Louis Chappuis, de Forel et Savigny; Frangois Pauly, de
Forel; Auguste Richard, de Forel et Lutry; tous agrieulteurs & Forel.

Bureau de Lausanne

Confeetions, chemiserie, ehapellene —6 septembre. -La raison
A. Seger, confections pour hommes, jeunes gens et enfants, chemiserie et
chapellerie, & Lausanne (F. o. s. du ¢. du 14 janvier 1910), est radiée ensuite
de remise de commerce.

Confections, ehemiserie, chapellcrie. — 6 septembre. La maison
0. Winterhalter, confections pour hommes, jeunes gens et enfants, chemiserie,
chapellerie, 4 Lausanne (F. 0. s. du c. du 8 juin 1914), fait inserire qu’elle a
repris un second magasin A la place de la Palud 20, 2 lenselgne «Aux Villes
d’Italie ».

Trousseaux, toilerie. — 6 septembre. Jules Bloch pére, et Ivan, fils
de Jules Bloch, les deux de La Chaux-de-Fonds, y domiciliés, ont constitu¢,
sous la raison sociale Jules-Bloch et fils, une société en nom eollectif ayant son
siégge 4 Lausanne et qui commencera le 15 septembre 1921. Trousseaux et
toilerie. Rue Beau Séjour 9 et 11, & I’enscigne: Manufacture de Trousseaux
¢« Le Succés ».

6 septembre. Banque Fédérale (Soclété anonyme), ayant son snégu soc1a1
4 Zurich, succursale 4 Lausanne (F. o. s. du c. des 1°f juin 1883 et 7 juin 1921).
Le conseil d’administration est composé de Dr. Oskar von Waldkirch, président
(déja inscrit); Edouard Appenzeller-Frithe, négoeciant, de et & Zurich, vice-
président; Casimir von Arx, négociant, de et 2 Olten; Hermann-Arnold Gugel-
mann, fabricant, d’Attiswil et Langenthal, & Langenthal; Jean-Jacqu:s
Kohler, fabricant, de Biiren et Lausanne, & La Tour-de-Peilz; Iwan Bally,
fabricant, de et & Schénenwerd; Léon-N. Robert, fabricant, de La Chaux-de-
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Fonds ct Lé Locle, & Genéve; Emile Scheller-Erni, négociant, de et 4 Zurich;
Johann Sporri, négociant, de U.-Embrach et Zurich, & Zurich; Heinrich
Steinfels-Saurer, fabricant, de et & Zurich; et Max Miiller-Koller, négociant, -
de et & Zurich. i
i Apparecils de chautfage. — 7 scptembre. La raison Vve E. Trelchler,‘
fabrique d’appareils de chauffage, & Lausanne (F.o.s. duc. du 24 juin 1913),
cst radiée ensuite de remise de commercc. b

7 sepltembre. Le chef dec la maison Henri Molles, successeur de Vve
E. Treichler, 4 Lausanne, est Henri-Marc Molles, de Lausanne, domicilié a°
Pully. Fabrique d’appareils de chauffage. Place du Tunnel 9.

‘Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

1921. 7. September. Die Generalversamnmlung der Genosscnschaft unter -

dem Namen Darlehenskasse Ergisch, mit Sitz in Ergisch (S. H. A. B. Nr. 111
vom 13. Mai 1918, Seite 770), hat ihren Vorstand neu bestellt aus Johann
Josef Schneller, Landwirt, Président (neu), Julius Ruffiner, Landwirt, Vize-
prasident (blsher) Vitus Locher, Landwirt, Aktuar (bisher); alle von und in

Ergisch.
Bureau de Sion
7 septembre. Sous- lc nom d'Association des protestants de Mon-
tana-Vermala, il est formé entre tous les protestants habitants Montana une.
~association ayant pour but de grouper les corcligionnaires protestants de.
la localité, d’cntretenir cntre cux des relations fraternelles et de stimuler la
vie rehgleuse L’association se charge des frais nécessaires 4 Vorganisation et -
Pentretien des cultes et cherche A réunir des fonds pour 1'achat d’un terrain.
et la construction d'une chapellc & Montana-Vermala. Le sidge de I'associa-
tion est & Montana-Vermala; sa durée est illimitée, les statuts portent la date .
du 14 juillet 1921. Au moment de la fondation de I'association il suffit pour
en faire partie d’adhérer aux statuts;: ladmlsswn de nouvcaux membres sera ;
“goumise & I'approbation dir ‘comité.” Les- demandes " d’admission 'peuvent étre
‘adressées en tout temps au prés‘dent ou 4 1'un des autres membres du comité.
On sort de I'association par démission cu par exclusion; La démission - doit-
8tre donnée par écrit au président. L'exclusion est prononcée par le comlte,i
4 la majorité des deux tiers, aprés enquéte. La cotisation annuelle cst fixée 4 -
*8 francs. L’association” cst’ dmgee par un comité de cing membres et deux
“ suppléants nommés pour deux ans et rééligibles. Le président est nommé par’
I'assembléc générale. Le président ou le 7ice-président et le secrétaire cn-
gagent valablement l'associaticn par leurs signatares collectives. Les cngage-
‘ments de. I'association sont uniquement garantis par ses biens. La société a
pour organe de publication le «<Mcssager Evangélique» et cn cas de nécessité
.le <«Bulletin officiel du Canton du Valais». L'association s’est ralliée a la
fédération des communautés protestantes du Valais et aceepte les droits ct’
les eharges qui.lui échoient de par les statuts de la dite fédération. Ont &té.
_nommés pour la premitre période: Madaime Héléne Fischer, ménagere, origi-!
naire de Bile, & Montana-Vermala, présidente; Madame Méry Nantermod, de
Morges, ménagére, & Montana, vice-présidente, et Marc Byrde, négociant, dcj
Chateau-a’ Ocx, & Montana, sccrétalre

Gent — Gend¢ve — Ginevra

Modes masculines, vé@tecments anglais, chemiserie,
bouneterie, etc. — 1921. 6 septembre. Aux termes d'acte passé devant;
Me A. M. Taponnicr, notaire, & Genéve, le 20 aolt 1921, et de statuts du
méne jour y annexés, il a été”’ conutitué sous la denomm‘lhon de Ancnens.
Magasins Adler, Société Anonyme, une soci¢té anonyme ayant pour but 1aA
reprisc et l’cxplmtatxou des magasins exploités, sous la raison <Adler», par
Ernest Adler, ct pour objet I’exploitation d’un commerce spécial de mode=
masculines, vétements anglais, chapellerie, chemiseric, bonneterie ct articles®
de sport ct d'unc fagon générale, toutes opérations se rattachant au but,
principal. Le sitge cst &4 Geneve. La durée est illimitée. Le capital social
est de cinq cent mille francs (fr. 500,000), divisé en 1000 actions de Fr. 500,
chacune. Les actions sont au porteur. Erncst Adler fait apport & la société de.
I'agencement de ses magasins situés Rue de la Croix d’Or, n° 14, ct Rond-
Point de Plampa.lms n° 1, de la clientéle, du nom et de diverses marchandxscs
pour le prix de fr. 350, [)00 suivant inventaire cn date du 20 aofit 1921, annexé
aux statuts. En contre-pame de cct appor?, il est remis & M. Adler 400 actions
de fr. 500 cnti¢rement libérées, soit 200, ()[)0 francs cn actions ct fr. 150,000
en espéces. Les publications de'la société scront faites dans la Feuille d'avis
offieielle "du canton de: Genéve. La société est administrée par un conseil:
d’administration dc 3 4 5 membres. La société est valablement cngagée par
Ia signaturc de deux administrateurs. Le premier conscil d’administration cst
composé de: Ernest Adler, négociant, de Madretseh (Berne), & Genéve; John
‘Ramel, agent de change, de Genéve, & Carouge, et John Fumet, négociant, dc
Chene—Bourg, 3 Genéve. Bureaux: 14, Ruc de la Croix d'Or.

Produits et conserves allmontalres — 6 scptembre. La
maison A. Chantre, commerce dc produits ct conserves alimentaires en gros,
importation, commlsswn ct” consignation aux Eaux-Vives (F.o.s. du ¢ ‘du
4 aofit 1916, page 1226), confére procuration iL Paul-Otto Herdi, de Cernier

‘(Neuchatel), ‘domicilié aux Eaux-Vives.
: Bureau technique. — 6 septembre. La raison Ernest Gojon, bu-
rcau technique, au Grand-Lancy (Lancy) (F.o.s. du ¢. du 6 novembre 1917,
page 1757), est radiée ensuite de renonciation du titulairc.

Modcs. — 6 septembre. Sauthier et Co, commerce de modes, & Gendve
(F. 0.s. du c. du 16 aofit 1920, page 1572): L'associée Olga-Cécile Berseth, cst

actucllement femme de Charles-FranQois Henninger, do’ Bergdietikon (Argo-
vic), domicilié & Plainpalais.

Imprimerie. — 6 scptembre. La raison Impnmene Jent, exploitation
d'une imprimerio, 4 Gendve (F.o.s. du c¢. du 26 mai 1913, page 963), est
radiée ensuite de remise d’exploitation.

_ Bbucheric. — 6 scptembre. Le chef de la maison Burnier, 4 Plain-
palais, est Georgos-Bénédict Burnier, de ‘Gendve, domicilié & Carouge. Bou-
cherie. 88, Rue de Carouge.

Prothése dentalre — 6 soptcmbre. Le chef de la- maison Henri
Sella, 3 Genéve, cst Charles-Henri Sella, de Carouge, domicilié 3 Genéve,
marié sous le régxme de la séparation de biens, avec Emma-Maric-Louise, née
Grobet. Atclier de prothdse dentaire. 59, Ruo du Rhdne.

Epicerio; café- restaurant — 6 septembre. Le chef de la
maison Henri Lafontaine, 3 Meinicr, est Henri Lafontain», de Meinier, y domi-
cili¢. Commerce d’épicerie et exploitation d’un café.

6 septembre. Société de placements immobiliers, société anonyme établic
& Gentve (F.o0.s. du c. du 24 octobre 1919, page 1878) Gustave Martin, no-
talrc, de Geneve, A Plainpalais, a 6té nommé membre du conseil d’administra-
tion en rcmplacement de Frangois Barrelet, démissionnaire, lequel est radié.

Musique. — 6 septembre. La soclété en nom collectif Mmes Rubin et
Veyrat, commerce ¢t abonnements de musique et vente d’instruments, &
“Gendve (F. 0.8. du c. du 27 avril 1911, page 707), est déclarée dissoute depuxs
le 1er aofit 1921. La liquidation étant tel minée, cette société est radiée.

. Installations et appareillages électriques. — 6 sep-
tembre. La société en nom collectif Ch. Druz et Uhlmann, installations et
appareillages électriques, & Gendve (F.0.s. du c. du 28 mai 1912, page 954),

est dissoute ensuite du déces de I’associé Charles Druz, survenu le 13 janvier
1921. Son actif et son ‘passif sont repris par I'associé <Emile Uhlmann», &
Genéve (F.o.s. du e. du 25 aolt 1921, page 1696), cette société est radxée

Modes masculines, atc. — 6 septembre. La raison Adler, mai-
son spéciale de modes masculines, vétements anglais, chbapellerie, chemiserie,
bonneterie et articles de sport, & Genéve (F.o.5.duc. du8 janvier 1920, page
42), est radiéc ensuite de remise d’exploitation.

Giiterrechtsregister — Registre des régimes matrimoniagx
Repistro dei beni matrimoniali

Bern — Berne — Berna
Bureau "Interlaken

1921. 7. September. Die Ehegatten Emil Hamburger, von Buchs (Ziirieh),
Kaufmann, in Interlaken, und Elisabeth Wally geb. Hartmann, daselbst, haben-
unter Aufhebung des fiir sie geltenden Giiterstandes der Gliterverbmdung
durch Ehevertrag vom 23. August 1921 Gitertrennung gemiss Art.
241 ff. Z.G. B. vercinbart. Die Ehefrau ist Inhaberin der Einzelfirma «Wally
Hamburger», Weisswaren, in Intcrlaken (S. H. A. B. Nr. 220 vom 6. September
1921, Seite 1754).
R T R P )

Société des Entrepdots de Montreux, & Montreux

Emprunt hypothécaire 1er rang 4% % fr. 400,000.

Conformément aux dispositions de l'ordonnance fédérale du 20 février
1918 sur la communauté des créanciers dans les emprunts par obligations,
MM. les créanciers du dit emprunt sont convoqués par le présent avis, & une
assemblée qui sc .tiendra le mardi, 27 septembre 1921, a 15} heures, en
PEtude de Me J. Mottier, notaire, 3 Montreux, Rue de la Gare, n° 20, avec
I'ordre du jour suivant:

1. Prorogation au 31 mars 1926 du terme de remboursement de l‘emprunt

2. Nomination d’un nouveau gérant de la grosse.

MM. les porteurs empéchés d’assister & I'assemblée sont priés d’envoyer
leur procuration cn indiquant les nnméros de leurs titres et en laissant en
blanc le nom du mandataire, au Comptoir d’Escompte de Genéve, a Vevey.

Montreux, le 29 aoQt 1921. T(V 1578
R T T s T DT e S ———

-Hoirs de Sophie Allamand-Henchoz, & Montreux

Emprunt hypothécaire 1er rang 5 % fr. 300,000.

Conformément aux dispositions de I'ordonnance fédérale du 20 février
1918 sur la communauté des créanciers dans les emprunts par obligations,
MM. les créanciers du dit emprunt sont convoqués par le présent avis, 4 une
assemblée qui se tiendra le mardi, 27 septembre 1921, & 16% heures, epn
I'Etude de Me J. Mottier, notalre 4 Montreux, Rue de la Gare, n° 20, avec
I'ordre du jour suivant: i i

1. Prorogation au 15 avril 1926 du terme de remboursement de 'emprunt.

2. Nomination d’un nouveau gérant de la grosse.

MM. les porteurs empéchés d’assister 4 I'assemblée sont priés d’envoyer
leur procuration en indiquant les numéros de leurs titres et en laissant en
blanc le nom du mandataire, au Comptoir d’Escompte de Genéve, & Vevey.

Montreux, le 29 aoiit 1921. (V 158%

‘Nichtamticher Teil — Partie non offcele — Parte non ufiial

Chili
(Rapport du Consulat Général de Suisse & Valparaiso.)

ommerce extérieur. Lo Chili; dont le sol contient des richesses incal-
culables ct qui produit presque toutes les maticres premiéres, importe par
contre la plus grande partie des articles manufacturés dont il a besoin. Clest
ainsi qu'en 1919, la valeur de scs importations a atteint ‘la somme de
$ 401,324,195. — or dc 18 d., soil, cn monnaie suisse, fr.742,449,760. —.
Les principaux pays dé provenancc ont été, par ordre d’importance (valcurs
cn millions $ or de 18 d.): 1. Etats-Unis 191; 2. Grandc-Bretagne 78; 3. Pérou
32; 4. Inde 25: 5. France 17; 6. Espagne 12; 7. République Argentine 10;
8. Japon 8; 9. Mexique 4,6; 10. Brésil 3,9; 11. Bolivie 3,7; 12. Italic 3,6;
13. Suéde 2,2; 14. Cuba 1,7; 15. Suisse 1,5; soit pour notre pays frs. suisses
2,777,048. ’

1 est & remarquer que la somm: indiquée ci-dessus est inférieurc a celle
que mentionne la statistique suisse (fr. 4,300,000.—), cc qui provient pro-
bablement du fait que les données de la statistique chilienne sont basées sur
les indications des factures consulaires, prenant ainsi dans bien des cas le
pays dans lequel sc trouve le port d’embarquement comme pays d’oiigine
de la marchandise. Il n’en est pas moins vrai que les quatic millions de francs
que la Suissc a exportés au Chili cn 1919 ne représentent qu’un faible pour-
centage des importations totales de ce pays ol nos produits devraient pouvoir
trouver un écoulement bcaucoup plus considérable.

Une comparaison rétrospective d’aprés les données de la statistique
chilienne, dont les chiffres ne correspondent pas avec ceux de notre statlsthue,
nous démontre que la Suisse occupait cn:

1912 la 18¢ place avec § 540,502.— or de 18d. (Fr. 999,928.—)
1013 » 150 » s § 528223.— » » » (Fr. 977,212.—)
1914 »+ 180 » » § 3872413.— » » » (Fr. 688,964.—)
1915 » 240 » » $ 208941.— » o+ » (Fr. 386,540.—)
1916 » 230 » $ 555,803.— » » » (Fr.1,028,235.—)
1917 » 180 » » § 692,509.— » » » (Fr.1,281,141.—)
1918 » 17¢ » » $ 1,026154.— » » » (Fr.1,898,384.—)
1919 » 156 » »  $ 1,501,107.— o+ » » (Fr.2,777,048.—)

On voit par ce qui précéde que les cxportations de la Suisse au Chili
ont suivi une marche progressive ct représentent pour 1919 presque le triple
de la valeur de 1912, contraircment aux autres pays d’Europe (excepté
I’Espagne) dont lcs cxportations au Chili cn 1919 sont sensiblement inféricures
A celles d’avant la guerre.

Les principales valeurs d’importation pouvant intéresser la Suisse sont
les suivantes en § or de 18 d. (Un peso or équivaut & fr. 1. 85 de notre monnaie.)

1. Denrées ali i Lait condensé $ 577,753.—; fromages $ 87,070.—; farines
lactées cte. pour bébés $ 122,026 —; cacao en poudre § 98 546,—; conserves de légumcs
$ 105,050.— ; chocolats $ 200,595, —,

La Suisse ne figure comme pays de provenance pour aucun des articles
ci-dessus, lesquels sont motés comme vcnant prmclpalcment d’Argentine,
Etats-Unis, France, Grande-Bretagne, Hollande, Italie, qui seront sans

“doute dans bien des cas les pays de réexportation de nos produits.
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1L Industrle textlle. Soic A bluter § 38,010.— (Suisse $ 28,377.—). Tissus de soie
(légers) $ 604,333.— (Suisse § 8273.—). Tissus de soie (serrés) § 2,900,919.— (Suisse
$ 37,381.—). Soiec A coudre $ 288,145 (Suisse § 5730.—). Fil de coton pour coudre
$ 2,581,604 —" (Suisse § —.—).. Fil de laine pour broder § 252,786. — (Suissc § —.—).
Tissus laine et soic § 786,681.— (8 75.—). Tissus de laine de plus de 250 g par m?
$9,025,470.— (Suisse $ 32.—). Tissus de laine de moins de 250 g par m? $ 6,350,627, —
(Suisse § —.—). Percales de coton $ 1,321,530.— (Suisse $§ —.— ). Tissus de coton
(légers) § 1,233,957.— (Suisse § 1767.—). Tresses de paille pour chapeaux § 160,625, —
(Suisse § 180,—). Rubans de soie $ 1,057,307, — (Suisse $ 64,790.—). Dentelles etc.
de coton $ 435,175.— (Suissc $ 7598.—). . Passcmenteric et cordonneric de coton
$ 720,345.— (Suisse § 2477.—). Passementerie et cordonnerie de .soic $ 232,127.—
(Suisse § 8276.—). Broderies de coton $ 1,034,374.— (Suisse $ 452,406.—). Broderics
de soie § 264,538.— (Suisse $ 8530.—). Chausscttes et bas de coton $ 2,673,785.—

(Suisse § —.—). Chausscttes et bas de soie $ 530,701.— (Suisse § —.—). Cravattes ||

de soie § 228,615.— (Suisse’$ 462.—) Bonnets et casquettes laine $ 64,683.— (Sulsse
8 60.—). Gants de coton $ 295,537.— (Suisse $ 15.—). Mantilles ct chiles de laine
$ 323,748— (Suisse $§ —.—). Mouchoirs de coton $ 570,686.— (Suisse § 26,852.—).
Mouchoirs de fil $ 94,938, — (Suisse $ 3496.—). Mouchoirs de soie $ 93,843.— (Suissc
$ 516.—). Tricotages de coton pour dames $ 81,410,— (Suisse $ 5962.—). Tricotages
de laine pour dames $ 252,324.— (Suisse $ 1819.—). Tricotages de soie pour dames
$264,538. — (Suisse $8530.—). Vétements confeetionnés de coton pour dames $ 461,862.-
(Suisse § 25,277.—). Vétements confeetionnés de laine pour dames $ 665,844, — (Suisse
8 —.—). Vétements confectionnés de soic pour dames $ 1,572,965.— (Suisse $ 2996.—).
Sous-vétements de tricot de coton pour hommes § 857,516.— (Suisse $ 1605, —). Sous-
vétements de tricot de coton pour dames § 110,469.— (Suisse $ 565.—). Sous-véte-
ments de tricot de laine pour hommes $ 305,305.— (Suisse $ 620.—). Sous-vétements
de tricot de laine pour dames $ 65,585.— (Suisse $ 240.—). Sous vétements de tricot
de soie pour hommes $ 23,863.— (Suisse 3550). — Sous-vétements de tricot de soie
pour dames $ 88,729.— (Suisse $3001.—). Chapeaux de paille pour hommes et enfants
$ 366,084.— (Syisse $ 1650.—). Chapeaux mous pour hommes ou enfants $ 1,316,289, —
(Suisse $ 1290.—). Rideaux et stores de coton $ 143,701, — (Suisse $ 1504.—). Nappes
et serviettes de coton § 72,888.— (Suisse $ 281,—). Essuic-mains de coton § 471,547, —
(Suisse § —.—). .

Sur un.total de $ 123,199,553.— qui correspond 4 I'industrie textile,

dont plusieurs articles sont des spécialités’ de notre pays, la Suisse ne figure

que pour une somme totale de $ 706,273.— qui n’est certainement pas pro-
-portionnée a4 I'importance de notre pays dans cette branche. -

* LY. Produits ehimiques ef ph: itlq Produits chimi $5,147,759. — (Suisse
8 77,794.—). Produits pharmaceutiques et’ parfums $ 8,186,664.— (Suisse $ 3289.—).
Huiles pour inachines § 159,864.— (Suisse $ 240.—). Aniilnes et autres colorants dérivant
de la houille $ 557,026.— (Suisse $ 20,600.—). Colorants pour boissons et confiscrie
$ 438,890.— (Suisse § 1141.—).

Sur un total de $ 39,444,531.— correspondants aux produits chimiques
et pharmaceutiques, la Suisse entre en ligne de compte pour $ 103,472.—.
IV. Industries métallurglques. Ustensiles divers en fer ou acier $ 944,603.— (Suisse
$ 820.—). Ustensiles divers en aluminum $ 200,424.— (Suisse $ 1400.—). Ustensiles
divers cn bronze $ 716,354.— (Suisse $ 800.—).

V. Maebines, outlls et es pour [’ind ete. pour mines
$ 11,119,053.— (Suisse $§ —.—). Machines etc. pour l'agriculture $ 3,408,354, — (Suisse
$ —.—). Machines cte. pour I'industrie $ 10,352,702.— (Suisse $ 3398.—). Moteurs,
chaudiéres, accessoires et piéces de rcehange § 4,487,352.— (Suisse § —.—). Appareils
et matériel électrique $ 8,780,018.— (Suisse § 33.—).

Bicn que le placement de machines etc. de fabrication suisse soit difficile
dans ce pays, faute de grandes maisons suisses d’importation de la branche,
il semblerait toutefois que, tout au moins pour ce qui concerne les appareils
et matériel électriques, notre pays devrait occuper une place considérablement

1 Machi

plus grande dans les importations chiliennes qui s’élévent rien que pour cette |

seule branche & plus de seize millions de francs suisses.

VL Matériel’ de transport. - Matériel et accessoires pour chemins de fer (locomotives
et wagons non compris) § 12,427,352 (Suisse § —.—). Véhicul i aut bil
et pidces dc rechange $ 9,782,239 (Suisse $ 1814.—). i

VIL Manufgetures diverses. Verres pour montres et luncttes $ 59,245,— (Suisse
$ 7523.—). Articles en celluloide $ 344,272.— (Suisse 286.—). Chaussures en cuir pour
bébés $ 46,559. — (Suisse $ 3000.—). Chaussures en cuir pour enfants $ 33,403.— (Suisse
$15,456.—). Chaussures en cuir pour hommes $ 621,986. — (Suisse $ 8912.—)., Chaussures
en cuir pour dames $ 287,735.— (Suisse $ 1481, —). Fourrures $395,105. — (Suisse § —. —).
Livres en blanc $ 111,459.— (Suisse § 10.—). Papier ordinaire $ 942,680.— (@uisse
$ —.—). Papier pour clgarcttes $ 475,685, — (Suisse § —.—). Papicr d’imprimerie ayee
pate de bois § 2,819,527, — (Suisse $§ —.—). Papier d’imprimerie sans pitc de bois
$ 1,133,998.— (Suisse § —.—). Cartes postales $ 117,931. — (Suissc $ 1297.—). Armes
et maunitions $ 662,669.— (Suisse —.—). Bijouterie, orfévreric et horlogerie
§ 2,121,549.— (Suisse $ 616,733.—g. Artlcles et instruments pour les sciences et les
beaux-arts § 3,281,771.— (Suisse $ 1523.—). %

Exportations. Celles de 1919 ont atteint un total de $ 301,458,084,
dont, parmi les plus importantes: Cuivre en lingots $ 44,660,761.—, borax
de chaux $ 6,193,548.—, salpétre $ 117,012,756.—, yode 10,064,286.—,
écorce de quillaye $ 581,470.—, laine $ 21,822,351.—, cuirs non tannés
$ 12,207,618.—, cire d’abeille § 638,906.—, miel d’abeille § 946,474.—,
avoine $ 2,943,548.—, orge $ 7,281,610, blé § 7,983,839.—, haricots
$ 5,788,324.—, pois $ 696,997.—, lentilles $ 2,610,912.—, péches séches
$ 646,529.—, noix $ 2,869,069.—, chanvre brut $ 728,013.—, conserves
de viandes $ 2,679,985.—, malt $ 2,345,230.—, soufre raffiné $ 769,063.—,
semelles pour souliers $ 2,222,410.—.

Sltuation économique. Le Chili, comme presque tous les pays du monde,
traverse une crise économique trés intense, aggravée encore par son systéeme
monétaire qui, en permettant de constantes fluctuations du change, occa-
sionne de grandes pertes au commerce chaque fois que, pour quelque éventualité
imprévue se produit une hausse ou baisse subite de la valeur de la monnaie
chilienne. Il n’est pas rarc que le change chilien varie de 2 4 3% d’un jour a
Pautre ou méme du matin au soir et I’on a vu pendant I’année derniére des
fluctuations de 5 & 159% d’un mois & I"autre qui bouleversent naturellement
les calculs les mieux établis et rendent trés difficile la liquidation des
comptes avec I’étranger.

La valeur du change chilien varie ‘suivant I’existence et la demande de
traites sur I'étranger (Londres), dont la quantité disponible dépend princi-
palement de la demande de salpétre qui est le plus-important des articles
d’exportation de cc pays. Le Fisc chilien tire environ la moitié de ses revenus
de I'impét sur I'exportation du salpétre et les principales maisons de commerce
sont fortement intéressées A la vente de cet article. Il en résulte qu’un arrét
quelconque dans les dites exportations, qui sont actuellement presque com-
plétement paralysécs, a une répercussion immédiate et désastreuse sur toute
la vie commerciale du pays, de méme que sur les finances du Gouvernement,
et se traduit en tout premier lieu par une baisse du change plus ou moins
forte. C’est ainsi que le peso chilien a perdu en un an la moitié de sa valeur,
baisse qui provoque chaque jour de nombreuses difficultés pour le payement
des marchandises importées ct a méme engagé un certain nombre de commer-
cants 4 entreprendre des démarches pour obtenir du Gouvernement un décret
de moratoire. Il y a lieu de mentionner que ce mouvement est fortement
combatlu par la majorité des maisons de commerce qui estiment qu’une
scmblable mesure discréditerait le pays sans améliorer la situation.

Importatlon de Sulsse. Il est évident que, dans ces conditions, I'époque
actuelle n’est guére propice pour chercher 4 nouer de nouvelles relations
d’affaires, mais, comme cette situation anormale ne peut étre éternelle,
vu les ressources naturelles du pays, et qu’il faut s’attendre, dans un laps de
temps plus ou moins long (8 & 12 mois suivant ’opinion de certains intéressés),
A une reprise générale des affaires, j'estime que nos commergants et industriels
devraient mettre ce délai A profit pour étudier les moyens d’augmenter les
exportations de Suisse au Chili ou, comme dit plus haut, nos produits n’oc~
cupent pas unc place correspondant & 'importance de notre pays.

Nos articles, quoique trop peu connus, sont généralement appréciés ici
et la dénomination «suisse » est considérée dans la plupart des cas comme
synonyme de bonne qualité, de sorte que, & condition de pouvoir lutter pour
les prix et de donner les facilités nécessaires, nos produits trouveraient cer-
tainement au Chili un débouché beaucoup plus important que cela n’a été
le cas jusqu’a présent. :

Les deux conditions nécessaires pour arriver a ce but seraient & mon avis :

1° une propagande active et suivie et

20 une bonne représentation de nos fabricants.

En ce qui concerne la propagande, j'ai déja eu l’occasion, & plusieurs
reprises, d’attirer 1'attention sur les efforts d’autres pays pour rappcler
constamment leurs produits 4 I'attention des intéressés et faire connaitre,
au fur et 4 mesure de leur apparition sur le march¢, les nouveautés qu'ils
fabriquent ou les perfectionnements apportés aux articles déja lancés. Sans
aller jusqu'a prétendre imiter les Etats-Unis qui inondent I’Amérique du Sud
de revues illustrées, livres d’adresses, etc., lesquels sont distribués gratuite-
ment 2 toute maison de quelque importance, il me semble qu’un périodique
rédigé en langue espagnole et distribué réguliérement et sans frais (une fois
par mois par exemple) dans les pays sudaméricains ne pourrait manquer
d’avoir 2 la longue une influence des plus avantageuses sur le dévcloppement
de notre commerce extérieur. . ’

Le périodique en question, abondamment illustré, devrait contenir des
articles sur le tourisme en Suisse avec vues de nos beaux sites et stations
d’étrangers, attirer 1’attention sur les produits de notre industrie, sur I'im-
portance de notre commerce, rendre compte des principales actualités d’in-
térét général, comme congrés, expositions, inaugurations, travaux publics
importants, et mentionner en un mot tout ce qui peut étre de nature & donner
une opinion favorable de notre pays. Une partie réservée aux annonces
devrait permettre de couvrir les frais d’impression et d’expédition.

La seconde condition mentionnée, soit une bonne représentation, est un
probléme assez difficile 4 résoudre relativement a ce pays. e

Les offres par correspondance ne donnent que trés rarement.un résultat
satisfaisant et peu de maisons ont les moyens ou veulent risquer les frais
pour envoyer des voyageurs aussi loin. Quand c’est le cas, les voyageurs
venant de Suisse visitent rapidement Valparaiso et Santiago, poussant quel-
quefois jusqu’a Conczrcion, et repartent aprés avoir obtenu des commandes
plus ou moins impoviantes suivant '¢poque et la marche des affaires, mais
$ans avoir eu le temps de prcndre réellement: contact avec la clientéle et
surtout, dans la plupart des cas, sans s’étre rendu compte des conditions

péciales de ce marché. 11 en résulte souvent des conflits trés difficiles a ré-
oudre 2 une aussi grande distance et les fabricants sont exposés la plupart
du temps A des pertes sensibles, faute d’une personne qui puisse défendre
feurs intéréts en connaissance de cause. I ne faut pas oublier en effet que les
banques qui sont chargées du recouvrement des traites correspondantes
limitent leur intervention A faire présenter les dites traites en temps dfi et
i les faire protester en cas de non payement. Confier la vente de nos produits
4 des maisons de commissions ou agents qui représentent en méme temps des
fabriques étrangéres d’articles similaires, ne me parait guére recommandable,
et comme ’entretien d’un représentant spécial pour chaque fabricant occa-
sionnerait de gros frais et ne serait par conséquent a la portée que d’un nombre
restreint de maisons, j’en arrive A la -conclusion que la meilleure solution
serait de créer au Chili une agence collective de représentations comme le
Bureau suisse de renseighements pour I’achat et la vente de marchandises
A Zurich.en a déja établi dans plusieurs pays. Une participation des fabri-

cants aux frais généraux comme elle a été prévue pour les agences existant

déja, permettrait de visiter réguliérement la clientéle de tout le pays et dp
travailler les localités que les voyageurs de passage et les représentants ordi-
naires ne peuvent guére visiter faute de temps et en raison des grands frais
de déplacement. II serait en outre possible d’entretenir un comptoir d’échan-
tillons et d’attirer par une propagande ‘bien organisée (envois de circulaires,
prospectus, annonces dans les journaux, ctc.), P’attention tant du. public
que des commergants sur les articles représentés.

A Diskontositze — Taux d’escompte i
(Bullctin der Schweizerischen Natlonalbank. — Bulletln de la Banque Nationale Suisse.)

1921 1921 1921 | 1921 1921 | 1920 | 1919

31. VIIL | 23. VIIL | 15, VIIL| 7. VIIL 7.1X. 71X, 71X,

o, P 0. [ 0. p. o, P 0. (.5 0. P 0. P.
Schwelz .4  2'310 4 2%/16 4 38 4'n 8 4 2'%16 5 4/ |6 4%
Paris . .b'2 b 5'/a b [5'/, 5 5% b 5% b [8 & 5
London .5'/2 4% |BY: 4'%e 5% 4%/1eB% 4% |6% 4% |7 6''1s b 8'7'5
Berlin . .5 8% |5 8% |6 3% [B 8% |5 8% [B 3“/10‘5 8%/1e
Milano. .8 6 [6 6V 6 |8 6% |6 6% |6 6y ]5 UA
Bruxelles .6 5 |6 b 5 b 5 5 b 52 b2 4 . 4
Win . .6 8016 g |6 8.8 au[6 sals 2 |5 1%
Amsterdam 4'/s 41, (42 4%, |44 42 |42 4%s |4 4'f2 4'/s 8Yu 4'/r B'ss
New-York') 6% 5 6% bYs 5% 6 6% b |6% bBY% 8 6 4's B
Spanlen 6 — |86° — |8 — |80 — & — 5 — |4 —

0. = offizlell (officlel). p. = privat (hors banque). *) Gall monay.

Kure flir Sichtdevieen aufil) — Cours du Change a vue surt!)

Gesctzliche Parltit (Parité légale): £ 1 = Fr. 25.2215; M. 100 = Fr. 123.457;
Kr, 100 = Fr. 105.01; H. fl. 100 = Fr. 208.3193; f 1 = Fr. 5.182.

Paris  London Deutschiend italia Bruxeiles Wien Amsterdom New-York s;u_nlsn

1921 7. 1X.. 4457 21.97% 6.24 2517 4384 061 18510 585 75.76
31. VIIL 45.76 21.76'3 6.82 256.46 44.831 0.5 18455 5.85°s 76.30

23, VIII 45.60 21.64 656 2459 44.60 0.64 18298 5906 76.11

15. V1IL 46.06 21.66 6.80 25.80 44.80 060 184.— b5.89 76.26

7. VIIL 46.47 21.66'/s 7.34 25.68 4464 060 18455 6.01%s 76 95

1920 7. IX. 4199 21.62), 12.02 27.83 44.64 2.68 198.50 607%s 90.64
1919 7. IX. 68.46 23.76'/« 25.06 b58.— 66.60 1037 21094 b5.66%% 10719
1918 7. 1X. 82.20 21.863% 68.— 67.33 — 87.37 21217 449 104 88
1917 7. 1X. 82.26 2261% 65.33 6242 — 41— 199.17 - 4.78'% 106 50

1) Dle Kurse bedeuten Geldkurse. — ?) Les cours signilient cours de la dem ande.
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Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A. G,

~ Anzeigen — Annonces — Anmunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS S. A,

Nitlengeselischall R. & E. Huber

Piaffilsomn (Zirich)

Finladurg an die Herren Altionare

1ur XV. ordeniiichen Generaiversammiung

auf Samstag, den |. Oktober 1921, vormittags 11 Uhr
im Sitzungszimmer der Gesellschaft in Pfaffikon (Ziirich)

TAGESORDNUNG:

1. Abnahme der Rechnung iiber das verflossene Geschaitsjahr;
Vorlage des Berichtes der Kontrolistelle ; Decharge-Ertellung
an die Verwaltung.

2. Beschlussiassung tiber die Verwendung des Jahresergebnisses
und Festsetzuog der Dividende.

3. Wahlen in den Verwaltungsrat. 25621

Rechnung und Revisionsbericht liegen zur Einsicht der Herren
Akliondre vom 20. September a. ¢. an in unserem Bureau in
Piaifikon auf.

Die Stimmkarten fir die Generalversammlung, die zugleich als
Eintrittskarten dienen, koénnen gegen Vorweisung der Aktien oder
gegen genigenden Ausweis iber den Besitz derselben vom 20. bis

7. Seplember 1921 an der Geschiitskasse der Aktiengesellschait
R. & E. HUBER in Pfaffikon (Ziirich) und an der Wertschriftenkasse
der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich bezogen werden.

Am Versammlungstage selbst und an den drei vorhergehenden
Tagen werden keine Stimmkarten mehr verabfolgt.

Pfétfikon (Ziirich), den 9. September 1921.

Namens des Verwaltungsrates
der Aktiengesellschaft R. & E. HUBER,
Der Prisident : Rud. Huber.

Attengeselischalt UNION Oberdiesshach

Einlaung zur Gensralversammiung der Akliondre

auf Moniag, den 26. September 1921, nachmittags 3 Uhr
im Gasthof zum B :2n in Oberdiessbach ;

TRAKTANDEN: “%

1. Genehmigung der Protokolle der ordentlichen und ausseror:’
__ dentlichen Generalversamnlung. i
2. Verlesen des Geschifitsberichtes.

3. Genehinigung der Jahresrechnung und Decharge-Erteilung |.

an den Verwaltungsrat.
4. Beschlusstassung tber Verwendung des Reingewinnes.
5. Unvorhergesehenes.

Die Bilanz, sowie die Gewinn- und Verlustrechnung mit Revisoren-
bericht liegen ab 19. September in unserm Geschiiftslokal zur Einsicht
der Herreu Aktiondre auf, ehenso konnen daselbst Stimmkarten
in Empfang genommen werden. -2560

Oberdiessbach, den 10. September 1921. :

Der Verwaltungsrat.

Soci¢t¢ d¢ Tanneric Olien

30 juin 1921 — 26%=° exercice

CONVOCATION

Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée géné-~
rale ordinaire, conformément aux articles 7 et 8 des statuts, pour
le samedi 24 septembre 1921, & midi, a I'Hdtel Aarhof,

a Olten. :
ORDRE DU JOUR:
. Lecture du procés-verbal de la derniére assemblée.
. Rapport du conseil d’administration et des vérificateurs.
. Votation sur les conclusions de ces rapports, décharge au
conseil et aux controleurs des comptes.

. Acquisition de la Fabrique suisse d'Extraits tanniques.
. Election de 2 administrateurs sortant de charge.
. Nomination de 2 vérificateurs de comptes et de 2 suppléants.

Le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport
des controleurs, se trouvent 4 la disposition des actionnaires au siége
social, & Olten. Les cartes d'admission pour I'assemblée doivent 8tre
retirées jusqu'au 22 septembre, auprés du Crédit Suisse, a Berne,
en justifiant des titres en sa possession. 25431

Olten, le 10 septembre 1921.
Le conseil d’administration.

SOCiCIE Anonyme des Verreries de Moutier

Echange d'actions

Les actionnaires de notre établissement sont invités a faire par-
venir leurs tifres jusqu’au 15 .octobre 1921 4 la Banque de Genéve,
4 Genéve, chargée de leur remettre en échange les nouvelles actions.

Moutler, le 10 septembre 1921.

DU WN

(7297 H) 25521 Le eonselil d’adminlstratlon.
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Ziirich 1, Bahnhofstrasse 33, Telephon Selnau 294
Basel, Biomleingasse 13, Telephon 4780
Telegramme: ,FIDES* *1410
Revisionemn e e

Bildung und Leitung von Syndikatcn

\. v

| S N S N
GASKKOKS

aus schwetzerischen Gaswerken ist im
Preise stark reduziert wordem und
zur Zeit der billigste Brennstoff far

Zentralheizungen. Zimmerdien elc.

Man verlange, auch bei Hiadlern
und Konsumvereinen, ausdriicklich
Gaskoks and wende sich an den

Uerhand Schweizerischer Gaswerke, Ziridh

(Postlach Hauptpost)

Handelsfirma in Zirich,
mit eigenem Lagerbaus an -
Privatgeleise, {ibernimmt
die Einlagerung von Giitern
in grossen Posten. Helle,
trockene und feuersichere
Riume. Eigenes Fuhrwerk.

Gefl. Anfragen an Post-
fach 21181 Zirich-Baboho!
erbeten. :2214(OF 332702

T
B
Revisionen

i
o

fall Orti Ibst Gaskoks nicht °
" Meanaien sam samee. s | | EYperlisen-Gutachlen
| Stener-fooelegenheten
besorgt
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i weLTpienst | [
: fordert efne weltverbreltete Organisafion. / :
° 70 Bureaux, ergénzt von 10,000 Korrespondenten .
: und 35,000 Agenluren in Amerika vervollstadndigen : Fallinerstrasso 7
o unsere dastehende Or farinternat.  § BHSE Telephon 5161
e Bank-, Transport-, Relse- und Warengeschéfle. ~ e lm[m ,%:f;’;;g:“[’{ 0339 o)
¢ American Express Company Inc. & | (HII Foioncas
: Luzern Basel Zirich = : oI,
. 3 .W?
ee0e00000000000000000000000000000s % Bumha""“gsnumau

Hermann Frisch

ZURICHG6

Weinbergstrasse 57
Gegriindet 1899
besorgt

Einrichtung und Nach-
tragung von Buchhal-
tungen aller Systeme, §.
Bilanzen, Revisionen,
Ordnen und Nachtragen
vernachlissigterBiicher,
Expertisen, Steuerange-
legenheiten cte. ;2556

Uerkatl w EICheNIaSSErN

Die Eidg. Alkoholverwaltung in Bern hat ab ihren Lagern
in Aarau, Burgdorf, Delsberg und Romanshorn einen gréssern
Posten nur einmal gebrauchte amerikanische Spritbarrels von 180
bis 200 Liter Gehalt so lange frei zum Preise von Fr. 20 per Stiick
bei Abnahme vor mindestens 20 Stiick auf einmal, unfrankiert
gegen Barzahlung abzugeben. (6003 Y) 2558 1

Bern, den 7. September 1921.

Prolégez I'lndusirie Suisse
en utilisant dans vos bureaux les
Bobincs de papier de soie
pour machines a copier
(1974 N) de la 2563
Fabriquc de¢ Papier
de Scrriéres prés Neuachatel

Eidg. Alkcholverwaltung.

La Régie fédérale des alcools a Berne met en vente au
prix de 20 framnes la pidce, jusqu'a concurrence de la quantité dis-
ponible et contre paiement comptant, un grand stock de futs vides,
«barils & alcool américains», n’ayant fait qu'un voyage, d'une con-
tenance d'environ 180 & 200 litres. Ces fats sont livrables par ses
entrepdts d’Aarau, Berthoud, Delémont ¢t Romanshorn en
quantités d’au moins 20 piéees, frais de port 4 la charge de
I'acheteur. (6004 Y) 2559 |

Berne, le 7 septembre 1921,

Régie fédérale des alcools.

Emprunt Th. Muhlethaler 1911, Nyon

Les 20 obligations dont les numéros suivent, sont remboursables
aux domiciles indiqués sur les titres, le 1°r décembre 1921, date &
partir de laquelle elles cesseront de porter intérét. (BiL) 2518

Nos 1208, 1211, 1212, 1242, 1243, 1256, 1277, 1286, 1311, 1331, 1404,
1413, 1491, 1530, 1543, 1552, 1556, 1559, 1615, 1686.
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LLOYDS “BANK LlMlTED

Siege Central : 71, LOMBARD ST., I.ONDRES EC.3.

CAPITAL SOUSCRIT- Frst 1,767,224,500
CAPITALVERSE -  Frs. 353,444,900 "
FONDS DE RESERVE ~ Frs. 250,000,000

DEPOTS, ete. - - Frs. 8,659,938,825
AVANCES, etc. - Frs. 3,776,979,325

La Banque a plus de 1,500 si¢ges en Angleterre et au pays de Galles. '

Sidge pour L'Etranger et les Colonies: 17, CORNHILL, LONDRES, EC. 3.
ELLE SE CHARGE DE LA REPRESENTATION DES BANQUES ETRANGERES ET COLONIALES,

‘Banques affilices :
THE NATIONAL BANK OF SCOTLAND LTD: LONDON & RIVER PLATE BANK, LTD.
Etablissement Auxiliaire :
LLOYDS AND NATIONAL PROVINCIAL FOREIGN BANK LIMITED.

“I.e 'Ra"soir Helvetia S.A., lah_sanne,

(en liquidation)

La société ayant décidé sa dissolution, 'sommation est faite aux
créanciers d’avoir & produire leurs créances dans un délai d'un mois
4 la société, Villa Venise, Lausanne. 32530

Le conseil d’administration.

I . Sy & Ce., Mechan. Weberie, Wld, 1. i

Die Aktioniire werden hiermit zur Wil. ordenttichen Generalversamms=
lung auf Mittwoch, den 28. September 1921, vormittags 11% Ubr, in das Restaurant
Strobhot, Ziirich, cingeladen.

TRAKTANDEN: 1, Gesehiiftsbericht und Vorlage der Jahresrecchanung 1920/21. 2. Bericht
der Kontrollstelle. 3. Abnahme der Jahresrcehnung und der Bilanz und Decharge-.:
5 Erteilung an den Verwaltungsrat. 4. Wahl der Kontrolistelle. 5. Allgemeine Umf{rage.

Ausweis iiber Aktienbesitz im Versammiungsiokale. Bilanz, Gewinn- und Verlust-
rcehnung und Revisorenbericht liegen vom 15. September an im Bureau der Gesell-
schaft in Wald zur Einsicht der Aktiondre aut. -2561 (Z.G. 942)

Wald (Ziirich), den 9. September 1921. Der Verwaltungsrat.

> "I.. Alilelhen

a e_é

von Fr:14 OOO 000

vom Jnln'e 1921

Durch Dekret des Grossen Bates vom 20. Jum 1921, dlllch Vo]ks—

abstimmung vom 24. Juli 1921 angenommen, ist der Reglerungsrat
der Kantons Waadt erméchtigt worden, ein Anleihen im Betrage von
Fr. 14,000,000 aufzunehmen, das zur Zahlung der vom Staate erwor-
benen 26,200 neuen Aktien der Waadtlander Kantonalbank Verwendung
finden soll. (32561 L) '2531

Dieses Anleihen von Fr. 14,000,000 ist eingeteilt in 14,000 Obli-
gationen von Fr. 500 und 7000 Obligationen von Fr. 1000, auf den
Inhaber lautend und verzinslich zu 5% % p. a. Die Titel sind mit
Semesiercoupons per 1. Mai und 1. November, erstmals 1, Mai 1922,
versehen,

Die Riickzahlung des Anleihens erfolgt zum Nennwert ohne be-

sondere Kindigung am 1. November 1931. Der Kanton Waadt ist je-

doch berechtigt, das Anleihen vom 1. November 1928 an jeclerieit ganz

oder teilweise miltelst qlre‘imqnauicher Voranzeige auf einen Zins- f
termin zurickzuzahlen. Bei teilweiser Kindigung werden die zu |

tilgenden Titel durch das Los bestimmt.

Zins- und Kapitalzahlungen erfolgen steuerfirei und ohne Abzug
irgendwelcher Art: bei der Waadtlander Kantonalbank Lausanne und
ihren Agenturen, bei den Kassen der Mitglieder des Verbands Schwei-
zerischer Kantonalbanken und an den Schaltern der dem Kartell
Schweizerischer Banken angehdrenden Institute.

Die Kotierung des Anleihens wird an den Bdrsen von Lausanne,
Basel, Bern, Genf und Zirich nachgesucht. g

Alle auf diese Anleihe beziiglichen Bekanntmachungen erfolgen
durch das Finanzdepartement des Kantons Waadt im «Feuille des

Avis Officiels du Canton de Vaud» und im «Schweizerischen Handels-
amtsblatt ».

Lausaone, den 10. September 1921,

Namens des Kantons Waadt,
Fiir den Regierungsrat,
Der Finanzdirektor :
CHARLES FRICKER.

Vom Gesamtbetrag der obgenannten

4% Anieihe des Kantons Waadt von Fr. 14,000,000

_hat Sich der Staat Fr. 1,500,000 reserviert.

Der Restbetrag von

Fr. 12,500,000

}f_gelangt vom 12, bis 15. September 1921 zu folgenden Bedingungen
\zur offentlichen Zeichnung:

1. Der Zeichnungspreis betrigt 98 %, abziglich 5% % Zins vom
Tage der Liberierung bis zum 1. November 1921.

2. Das Zeichnungsergebnis wird den Zeichnern sofort nach
Schluss der Subskription brieflich mitgeteilt; im Falle einer’
Ueberzeichnung findet bei der Zuteilung eine entsprechende
Reduktion der gezeichneten Betrige statt.

3. Die Liberierung der zugeteilten Titel hat vom 20. September
bis zum 1. November 1921 zu erfolgen. Die definitiven Titel
werden baldmoglichst geliefert werden.

Den 10. September 1921,

Namens des Verbands Schweizerischer Kantonaibanken:
Waadtliinder Kantonalbank,

Basler Kantonalbank. Ziircher Kantonalbank.
Banca dello Stato del Cantone Ticino. St. Gallische Kantonalbank.
Basellandschaftliche Kantonalbank.

Kartell Schweizerischer Banken:

Eidgendssische Bank A.-G.
Schweizerische Volksbank.
Basler Handelsbank.
Aktiengesellschaft Leu & Co.

Kantonalbank von Bern,

Union Financiére de Genéve.
Comptoir d’Escompte de Genéve.
Schweizerische Kreditanstalt.
Schwaeizerischer Bankverein.

Schweizerische Bankgesellschaft.

NB. Man zeichmel beil siimilichen Banken in der SChwelz.

' Buchdruckerei POCHON-JENT & BUHLER In Bern — Imprimerle POCHON-JENT & BUHLER & Berne
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